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SIG. ABATE STIMATISSIMO. 


E ccomi , riveritiflìmo Sigaor Abate , ad attenervi U 
parola, facendovi gallare il merito del Gap. III. dell’ 
Apologia Cingolana, fu del quale i nollri adulatori 
Romani profondono a larga mano encomi fenza mi- 
fura colle feguenti parole : Accenneremo in ultimo luogo il 
§ yiL del Capo 111. di queflo Libro , pag. 576. feg. , dove S 
maeiflralmenie / infogna , qual conto nella Storia fi debba {are 
delle notizie foltanto probabili^ qualora ne manchino d’indubita- 
te e fitcure ; e ci contenteremo di foggiungere , che dalla lettura 
di tutto il detto Cap. III. molti importanti lumi poffono trarne 
coloro , che fi applicano ad efaminare gli Atti de' Santi ne' tem- 
pi bajfi . Noi dobbiamo far un fupplimento necelTario all* 
elogio de' nollri bravi buccinatoti , vai’ a dire , che non fo- 
lamente lì troverà da’ fallì Eruditi in queAo ili. Capitolo 
abbondante materia per difendere le f^avole ed i romanzi 
più manifefti , ma quei eh’ è più , li troverà ancora prepara- 
ta e difpoda una copiofa meife di vituper) e di villanie , di 
maldicenza e di fcherni , da fcaricar comodamente fopra le 
fpalledi chi, per amor del vero e del giallo, tentalTe d’ im- 
pugnar la fallìtà e la menzogna, come appunto è accaduto 
all’Autore deW' Offervazioni Critiche y c delle Difertazhni , 
Gli /ciocchi , gl’ infulfi , i temerar} , i cavillofi vi fi vedono 
fparfi così frequentemente, che feparate tali gentilezze, fi 
riduce a molto poco la materia di quefta pezza . Ma che ? 
Gli /ciocchi i cavillofi nafeono come i funghi ? Sebbene que- 
lla merce di titoli onorevoli non è una privativa del nollro 
Mercatante : ella è comune alla Tua botrega , dalla quale 
fono (lati fempre fpacciati fenza mifura . Ne fono tellimon? 
il eh. Padre Soldani , dotto Monaco Vallombrofano , 1’ 
erudito Signor Abate Gattolini , il Signor Arciprete Fiorio , 
il eh. Ceffi , e per tacer di tant’ altri , lo Scrittore della 
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Serie riformata de* Vefcovi di Cremona « onde pofTono dar^ 
lì pace anche gli Accademici Ofimani , unitamente con chi 
in aria deriforia V appella dal nodro Gigante il Dittator per- 
petuo y e il Mecenate deìF Accademia . Peraltro, Amico, Gc- 
come in quello Capo conofceva 1* Apologida , che Gava più 
che altrove alTai male a ragione , così ha chiamato in aju< 
to i vezzi , le galanterie , e le gentilezze per far corte a i 
fogni e alle cabale . Entriamo in materia . Richiamate al- 
la memoria ciò che tante volte G è detto nelle Offervazith» 
ni , Difjertazìoni , Informazione , Animadverjtoni , e nel prin- 
cipio di queGo medeGmo Scritto, cioè, che nella Leggenda 
di fant’ Efuperanzio mancano tutti quanti i caratteri di finceri- 
tà , anzi VI fon tutti quelli che la dimoGrano falfa ed apo- 
crifa . Io non iGò qui a fchierarvi di bel nuovo la nume- 
rofa falange de’ fecondi , vai’ a dire , quella moltitudine 
unita infieme di difetti intrinfeci ed eGrinieci , di cui è gre- 
mito queGo divoto Centone. Capite bene. Signor Abate, 
io dico moltitudine unita e raccolta infieme . Ora il noGro 
eccellente ApologiGa , dopo aver roviGati ben bene gli Atti 
iìnceri -de’ Martiri , raccolti dal celebre Ruinart , ne cita 
fubito al fuo rifpettabile Tribunale. Dapprima ci prefenta 
gli Atti di S. GiuGioo M. , dove G nomina la città Iconio 
J^hrygU t 0 Fifidia, quando doveva. dirG Iconii Licaonia . Lo 
lìeffo ei dice accaduto negli Atti di S. Teodoreto Prete , ne’ 
quali per isbaglio G nomina la chiela Antiochenfe y per la 
Nicomedienfe : e portato fu ciò qualche altro efempio di G- 
mil tempra , fentenzia , che trovandoG un errore nella Leg- 
genda fui riome della Città , non per queGo debbe riputar^ 
ìpuria . PaGa quinli ad additarci gli Atti Gnceri di S. Sinfo- 
riano , di S. Saturnino Vefcovo di Tolofa , e di altri, do- 
ve minca il nome dell'autore che li fcriGe ; ed inoltre ci 
prefenta gli Atti di S. Teodoto Martire e di fette Vergi- 
ni , ferirti da un certo Ndo che non G fa chi foGe . Viag- 
gia r ApologiGa , e ci pone avanti gli Atti di S. Leone e 
Paregorio Martiri , e parecchi altri tra’ quali que’di S. Gè* 
neGo di Arles , di S. OroGde , e di S. Foca , ed in tutti 
quelli manca l'epoca del martirio. Sebbene, efprimendoG tal* 
epoca in alcuni Atti de’ Martiri col folo nome dell’ Impe- 
radore , come in quelli di S. Felicita, en inquam temporis 
apocam Pontifids maximi ( FafeaGo ) nomine dejigaatam nell» 
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Leggenda Eruperanzìana . Seguitiamo il noftro viaggiatore ; 
il quale ci richiama a' fovracitati Atti di S. Sinforrano M. , 
dove in vece di Aurelìams leggefì Auretius Imperaior : ed 
ecco felicemente fcoperto nel Paftafto \\ Papa Ana/iafio, 

' Avanti « Signor Abate . Contradafi , die’ egli, la fmeerità 
I della Leggenda , perchè nominandoli il Principe che fece 
I carcerare fant’ Efuperanzio in Roma , non lì elprime il fuo 
1 nome , e perchè fì tacciono altresì i nomi de’ Vefeovi inter- 
I venuti all’ elevazione del corpo del Santo : non manca alla 
prima parte l’antidoto negli Atti di S. Giuftino Martire e 
di alcuni altri, ne’ quali fì nomina F Imperadore y il Prefide, 
il Proccuratore , il Procon/olo , fenza fpiegarfì i loro nomi } 
ed alla feconda , annoiatoli elfo di produrre Atti de’ Marti- 
ri , ricorre all’ elevazione del corpo del Patriarca S. Dome- 
nico, alla quale per depofìzione di tellimoni li ha foia men- 
te , che furon prefenti molti Vefeovi ed un Arcivefeovo • 
Ripofìamoci alquanto, per non venir meno nel viaggio , che 
il buon Padre Maefìro luppone aver fatto in un mondo nuo» 
vo. Egli, poverino, ha voluto aifaticarfì fenza bifogno, con 
accozzare sì gran copia d’efempi, quando agli Eruditi ba- 
dava che fe ne producelfe un filo . Peraltro , fé ha faticato 
è dato ancora ben corrifpolìo da’ fuoi Clienti . Io però , 
Signor Abate, in faccia a tanta feracità forprendente di 
efempi , rimango di fafìb , come il nofìro Cenlore non ab- 
bia penfato di portarne un folo foletto, nel quale concorref- 
iero tua' infieme le feguenti circodanze , cioè , che negli At- 
ti di un Santo, creduti fìnceri genuini e di buona lega , 
tnanchi nelf iftejfo tempo , o fìa corfo errore nel nome deU 
ia Patria y non fi fappia chi li firijfiy non vi fìa alcuna no- 
ta di tempo y fi vegga fallito il nome del Principe y del Prefi- 
de y e del Proconfile , fi tacciano i nomi delle perfine prefenti 
all'elevazione del corpo ec. Quando fì rechi in mezzo un 
gruppo di limili eccezioni ne' fili Aiti di un Santo , allora 
li degno Padre Cenfore potrà andar fadofo di fue froperte , 
e potrà con ragione tirarli dietro le acclamazioni e l' ev- 
viva de’ fuoi Edèmerididi e della turba adulatrice . Ma a 
noi non bada neppor quedo , e non dee badare a chiun- 
' que faccia ufo di ragione . Vuolfì efìggere un efimpio fido di 
I Atti, ne’ quali oltre le accennate graviflìme circodanze, 
concorrano ancora le feguenti, cioè che detti Atti , io gran 
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jwrtc ilméno, Geno trafcritti verbo & opere da altri di altro 
Santo ; che un tal plagio fiali fatto fette fecali dopo la mor- 
te deir Eroe; che l’artefice fia vivuto in tempi S ignorarrzA 
e di tenebre ; che non porti mallevadore di quel che fcrive ; 
che narri elTerfi predicato da quel Santo in Roma il batteft- 
mo di Gesù Crifioy ed annunziato il miflero della Trinità nel 
V, fecola y vai’ a dire nel tempo più favorevole alla Religio- 
ne ; che r elevazione del facro corpo fi alTerifce feguita per 
opera di un jlngelo ec. Voi, Signor Abate, fate le maravi- 
glie, che IO promuova un' ifianza di tal fatta, e dite efiere 
una vanità il trovar Atti di un fola Santo , ne’ quali fi av- 
verino tutti infieme gli accennati non pochi e non piccioli 
ineriti e requifiti . Io vi rifpondo , aver voi tutto il moti- 
vo di firabiliare , che (lavi chi ardifea di difender la vira 
di un Santo, che abbia un corteggio sì nuinerofo .di difet- 
ti, d’ incoerenze , di ftrafalcioni , e d’infanabili mancanze 
unite infieme in bel drappello . Eppure il Padre Ermandome- 
nìco , che ha più coraggio di un lione , fi è pollo a tal du- 
ro cimento nel difender la Leggenduola Cingolana , dove 
concorre appuntino la numerofa fchiera degl’ indicati pregi 
fingo! a ri filmi. E quello fi chiama fcrivere prò veritate ? Se 
per avventura quando ^li fcriveva, avefle concepito qual- 
che impegno , e vi folle intervenuto qualche altro garbu- 
glio, atfè che faceva fpiritare il mondo! Come, io dico , 
trafandar indiflérenteroente tutta intera la feconda claffe de- 
gli accennati gravifiìmi difetti , perchè forfè non fi trovò 
la Sanatoria y e proccurar rimedio agli altri della prima, con 
andar pefeando un efempio , or dagli Atti di un Martire, or 
da quelli di un altro y Ù“ fic de fingulìs , fenza badare che 
nella Leggenda di fant’ Efuperanzio vi è /’ aggregato di tutto 
quelk), che fparfamente fi trova col. lumiccino negli efempì 
accennati. Che ve ne pare. Amico , della facile ftrada battuta 
dal nofiro Cenfore f Voi comprenderete fubito, quanto fpro- 
pofitatamente l’ irnpareggiabil Critico nella Aia Apologia Efu- 
peranzianà fia ricorfo come ad asilo, alla lunga filza di efem- 
pi trafcelti dagli Atti di tanti Martiri , dove s’ incontrano è 
vero , uno o due degli abbagli circa i nomi delle Città , 
delP Imperadore , del tempo ec. : ma poi vi concorrono tanti 
altri evidentifiimi caratteri di fincerità, che cofiringono a 
preiìar loro pronta e piena ffide . Così accade negli Atti 
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<!i S. Giaftino , di S. Tcodoreto Prete ^ di S. AréadiO:, di 
S. Giulio, de' Ss. Leone e Pategorio, di S. Sinforiano , di 
S. Saturnino Vefcovo di Tolofa , di S. Genefìo d' Arles , e 
di altri ec. , i quali tutti paragonati alla Leggenduola di 
fant’ Elùperànxio , ne rii'ulterà quel divario che palTa tra il 
fango e l' oro . Ed a propofito di S. Cene/io , voglio ricom 
darvi r altro Romano di fimil nome , circa i di cui Atti fa- 
rebbe delìderabile che il Padre Ermanno avelTe ofiTervato 
quel che fcrìlTe il Tuo celebre P. Serry nelle fue Vmdicie del- 
ia fentenza di Caterino futi' intenzione del minijÌTa ec. Che di^ 
verfo palato hanno avuto due Alunni dell’ iftefs’ Ordine ! 
Torniamo a noi . Per dar rimedio all’ eccezione dell’ igno- 
to Scrittore della Leggenda di Cingoli G adduce come udi- 
fie refsRipio . di un certo Nilo y uomo incognito che fcrilfe 
gli Atti di S. Teodoro M. e di fette Vergini > fenza efferfi 
avvertito, che quello Scrittore dice e^reflatnente d’eGere 
Aato te/limonio oculare alla paflìone di que’ Santi . Che matip 
chi l’ epoca del tempo negli Atti di S. DroGde > e di S. Fo- 
ca , baGa fapere che fono due fermoni di S. Gio. CnfoGor 
mo per la prima, e di S. AGerib* per il fecondo: onde po« 
tea fare a meno il P. Criftianopulo di chiamarli in fuo aiu- 
to , poiché tutti fanno che i fermoni o Geno orazioni pa- 
negiriche, non eGg^no Note cronologiche né altre carezzo 
di Gmil genere. Se in quelle di S. Patrizio Vefcovo e M- 
manca /’ epoca , viene accurata la Gncerità di tali Atti pet 
effer Proconfolari , e perciò legittimi e genuini . Si rifletta 
in fine , che , fe negli Atti di quefli Santi G vede fcorfo 
qualche errore , ciò deve attribuirfi alla multiplicità delle co- 
pie fatte in diverG tempi e luoghi : ma qui Gamo io cafo 
diverfo , giacché , come G fuppone dal Cenfore , la Leggeor 
da fu trafcritta dal fuo Originale , confervato con forama 
geloGa dentro la Coffa forte. Or lafcio a lui medeGtno la 
confeguenza . • 

Se fin qui ha fpiccato il talento dell’ Apologifla in ma- 
niera che merita compaffione, molto più quefla deve crefce- 
xe a difmifura quando egli fcende a fanare i due firafalcioni 
della Leggenduoia ne’ nomi di PafcaftOy e di Metrolitana , 
Papa incognito, e Città del Mondo lunare. Ci vuol’ altro. 
Padre, che addurre dottrinali Gigli errori accaduti nelle fof- 
crizioni de’ CmKili. Ci vuol’ akro. che ricorrere all’abba- 
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glio Sandalòrum fcorfo nella raembraiu trovata dentro il Se- 
polcro del noftro Vefcovo S. Vitaliano, vedendo ognuno che 
col fupplimento di una mezza lettera ^ forfè perdutali per la 
sbiaditura della carta, G ha fubito la naturale e neceflaria 
lezione Vandalorum ; e all’ altra di Camufcana che fi è prete- 
fo di legger per Juxìmanai mentre una tal lezione della 
voce Camufcana , che fi ha nel Decreto di Graziano ( P. 2. 
Cauf. 16. r. 5. } , vien in qualche modo giufiificata dal- 
le circofianze della lettera , dove fi dà commiffione ad al- 
cuni Vefcovi di efaminare una controverfia di confini , in- 
forta tra la Chiela di Ancona e l’ altra chiamata ivi Camuf- 
eantty onde relTerfi foftituita j 4 uxmana , è una fempiice con- 
gettura derivata dalla vicinanza delia Città nofira ad Anco- 
na piuttofto, che dalla fomiglianza del nome. Non hanno 
fine i fogni del Padre Ermanno, il quale, non contento di 
difendere i due fpropofiti badialiflimì della Città Metrolha- 
fia e del Papa PafcafiOy con efemp} di altri fimili errori 
fcorfi negli Atti de’ Santi , fi è fatto prima firada a fanar- 
li colla ricetta del Sandalorum e della Chie/a Camufcana^ 
e quindi pretende di fofiiruire alla parola MetrolUana , l’ al- 
tra di Membrofitana ^ Città già nota dell’ Africa. Con fom- 
ina felicità e con finezza di penfieri , egli fi sforza di com- 
binare e numerar le lettere della guada parola, con quella 
dell’ altra fodituita , nel che fare egli certamente avrà volu- 
to piuttodo divertìrft e divertire y che prefentare al pubblico 
una piaufibil congettura . Queda in fatti , ammeflo anche il 
giuoco della verifiraile o piuttodo improbabil combinazione 
delle lettere, appoggia unicamente all’ origine affricana di 
iant’ Efuperanzio, la quale ci coda folamente dalia di lui 
Leggenda : e. ficcome una tal circodanza della Patria è data 
tralcritta ad verbam dagli Atti Nazariani , così ognun ve- 
de qual pefo debba darfi alla conghiettura . Che fe il Padre 
Cridianopulo per metterla in ficuro , ricorre agli Atti ge- 
nuini , ne’ quali poteva fimilmente efler detto il Santo Af- 
fricano de Civitate Membrofitana , noi afpetteremo eh’ egli ita 
compagnia del Padre Sindaco vada ad aprir .la Ca[fa forte , 
f ci porti a vedere quel famofo Codice coperto colle laflra 
di rame ; ma intanto finché fi ricerca il detto Monumento • 
feguiteremo a credere infanabile l’ errore di Metrolitana . Ap- 
plicate le deffe ildedioai 4 nome di Fafspfiof oel quale 
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vboregli 'rìcént^cett Majìafio Papa, "E con qual fondamene 
to , direte voi ? Con quello del libero arbitrio , rifpondo . £ 
perchè non legger piuttodo Gelafio , come portava al Padre 
Criftianopulo il Tuo fcorretto Tedo originale di Cingoli ? Il 
nodro Cenfore vuol produrre dal Tuo gazofilacio cole nuove ? 

Ma Dio glie la perdoni . Egli (lima che la predicazione di 
fant’ Efuperanzio in Roma feguilTe a’ tempi di y^najiafioy per 
la gran ragione che folTero in voga in quella Dominante 
i celebri Giuochi Lupercali, e che il Santo inveire colle Tue 
prediche contro de’ raedelìmi . Ma donde ha tratto egli sì 
pellegrine notizie ? L’ ha tratte da quelle parole della Leg- 
génduola r docebat Bapti/mum Chrifli quibufdam ex Romanis 
adhuc fuven'rbus ritibus oberrantibut . Che ve ne pare « Signor 
Abate, del noftro bravo Cavatefori ? Nelle recitate parole 
egli ravvifa i Giuochi Lupercali , e fuppone che fant' Efupe» 
ranzio predicalTe a quelli giuocatori il Battefimo di Gesà Cri-^ 
fio, come fé a tali fpettacoli non avelTero attefo anche i 
Cattolici fino a’ tempi di Gelafio , che li volle efiirpati coll’ 
ajuto dell’autorità fecolare. Di. più, egli fuppone che tai 
giuochi duralTero in tempo di Amfiafto , e non avendo tro« 
vata autorità per fiancheggiare i Tuoi ghiribizzi , è ricorfo a 
T. Livio. Voi inarcate nuovamente le ciglia? Si è dimenti-* 
cato il Cenfore di rilevare un’altra circofianza della roillio». 
ne di fant’ Efuperanzio per fidarne l’ epoca fotto il Pontifi- 
cato di Anaflafio, cioè, che regnava in Roma una generai 
epidemìa, e che fe ne ottenne la liberazione a preghiere del 
Santo. Quello pur’ era di molta coofeguenza per diroofirar 
la ragionevolezza della follituzione di Pafcafto ad Anaftafio^ 
aia non è riufcito al Padre Criftianopulo d’illullrar quello 
pezzo del Roman'Zo Cingolano nè con Livio, nè cogli Stt^ 
rici di quella Ragione , che dovevan far motto di tai lagri- 
mevole univerfal malore . Sicché le due fanatorie fpedite 
dal tribunale del noftro Cenfore fono capricciofe , e tratte 
dal lìReraa degl’ impoRìbili , e poi. Signor Abate , quando 
concorredero nella Leegenduola di fant’ Eiuperanzio queRì 
due grolfiRra falcioni foli /detti, come accade rapporto alla 
Città Iconii Phrigia negli Atti di S. GiuRino M. , e al no- 
me di Aurelius in vece di Aurelianus Imperatore negli Atti, 
di S. Sinforiano Martire , allora potrebbe abbracciarli la ricet- 
ta delia Dea olUoti le ripugnanze che vi 
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incontrano , itia quando abbiamo di più uniti a' fuodettì , 
un fafcìo e un gruppo di difetti, d’incoereoze , e di ruberie, 
ci vuol’ altro che conghietture ed arzigogoli iuverifimili e 
falliti . 

Ora, Amico, venghiamo al buono, mentre il Padre Er- 
manno fi è incaparbito a foftenere , che tra la Leggenda 
di fant’ Efuperanzio e gli Atti di S. Nazario, non v’ è tutu 
quella fratellanza fpacciata dagli Accademici OGmani. Quan- 
te ne fpiatcella il buon Religiofo , quante ne penfa per evi- 
tare il fatai colpo def plagio punrualiffimo ed innegabile! 
Si aiuta, fi forza, fi adira, fi placa, e giunge perfino a com- 
piacerfi di tal convenienza , come quella che reputa egli 
piuttofio favorevole alla Leggenda medefima. Vedete che 
fanatifmo letterario! Per non intertenervi più del dovere in 
cofa che non merita maggior dote, mi contenterò di far- 
vi prima un fugofo e rifirettiflìmo dettaglio delie firambe- 
TÌe , che r Apologifia affardella per ogni modo , cercando 
d’ imporre al Pubblico , e facendofi a pronunziar da vero 
Cattedrante le feguenti enfatiche parole : .Equtdem non dubi- 
to in hoc admìrari adverfarìos Academìcos , nequo mirati folum , 
fid ingtmtfcere ut frontem feriant &c. Gli Accademici di Ofi- 
mo peraltro non vogliono porli a tal cimento, perchè non 
hanno la fronte cosi dura , qual’ appunto fi richiedeva per 
mettere al pubblico tali frottole. Si maravigliano bensì , co- 
me fiali avuto il coraggio di gìttar la polvere negli occhi 
mezzo a Roma . Buon però , che chi ha da decider la Cau- 
fa fa molto ben difcernere il pan da’ falfi , onde per que- 
fla parte non vi è che temere . Oifpiace dunque in primo 
luogo ai Padrino , che gli Ofimani abbiano fatta fella per 
lo fcoprimento di tal plagio : ma fe rincrefce a lui , deve 
gradirfi da chiunque ama la verità , e defidera che nella fa- ' 
era Liturgia non fi fpaccioo favolette, capaci di tirarci ad- 
dofib le derilioni de’ nollri Nemici . Quindi verrò in prima 
atd efporvi. Signor mio, le pellegrine rifkllìoni, che va fa- 
cendo per far credere , che il plagio commelTo fopra gli At- 
ti Nazariani non reca minimo pregiudizio alla Leggenduo- 
la Cingolana . Si citano da lui a tal’ effetto due Codici , 
cioè un Palfionario della Cafanatenfe del fecolo XI., e T 
altro di S. Stefano di Bologna del XII., di cui fi fece già 
^ ufo nella feconda Diflertaxioae che non e» capitata tra gli 
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unghióni del Padre Ermanno quando pubblicò lat fua Apó$ 
logia . Nell’ uno e nell’altro Codice fono regiftrati 1 detti 
Atti Nazariani y 'co’ quali fa egli confronto della Leggenda , 
onde prefo in mano il compalTo , olTerva che quella com- 
prende O58 linee, e di quefte i94folaroente combinano co- 
gli Atti, lìcchè 464 righe difcorda da’ medelìmì, e perciò 
conchiude , che di tre parti della fielTa Leggenda in una 
fola lì avvera il plagio. Quella è la prima trincea , colla 
quale lì vuol porre in falvo il divoto Romanzo . Ognun ve- 
de peraltro , quanto Ha debole e di niuna forza ; imper- 
ciocché ella è cofa non foto naturale, ma ancor necelfa ria 
il perfuaderlì , che fiffani Iropollori, dopo aver copiato da 
altro efemplare a lettera tutto ciò che lor pareva adattabi- 
le agli omeri del Santo, di cui volevano foggiar l’ ilioria , 
dovelfer poi nel progrello del lavoro abbandonar 1’ origina- 
le , e trarre dal loro capo , o d’ altro fonte , quelle partico- 
lari cofe che potevano intereffare la Chiefa , o il Luogo do- 
' ve l’Eroe aveva culto. Dei rello poi, fe G otfervano i pla- 
gi che G riferifcono in buon numero prelTo i BollandiGi, G 
vedrà, tale appunto effere flato il folito cqflume de’ Leg- 
gendifti . In fatti , per accennarne alcuno , gli Atti dì S. Ve- 
nanzio dì Camerino G copiarono da quelli di fant’ Agapi- 
to di Paleflrina , ma nondimeno l’ artefice delle menzogne* 
dovette pur farvi una buona giunta , che fofTe a propoGto al- 
lo fleflo S. Venanzio e alia Città di Camerino; ma non 
per quello potrà mai ìmpugnarfi l’ evidentilfimo plagio com- 
tneflb , come appunto opportunamente fcrivono i Bollandi- 
ili medeGmi , che farebbe cecità ed ollinazione manifefls 
di chi, vìelere vel non pojfet y vel mllet y hac S.Agapitì AB» 
propo/ìta fuiffe et , qui pajfionem S. Venantii contexuit , vec aliud 
curatum effe , quam ut prolixior evaderet fabula , additis alio^ 
rum quoque paffionibus y O" ABis [Tom. IF. Mali ad diem iS* 
pag.ì^z. ». 20. edit. Fen.]. Applicate ora. Amico, quelle Ih- 
parole al calo noflro e decidete , fe la puntual convenien- 
za di circa 200. linee della Leggenda Cingolana cogli Atti 
di S. Nazario renda il plagio innegabile , e fe ad efcluder- 
lo balli il dire col Padre Criflianopulo , che il rimanente 
difcorda da elfi . Ma in che difcorda mai ? Difcorda , ei di- 
te , circa il Fefcovado l'ultima infermità y f elevazion del cor* 
poy a il luogo delia fepoltura . il noflro Padre Maeflro ha 
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foiarrita la buffola. Come può egic dire^ che la Tua Leg^ 
genda Cingolaaa è diverfa in quefte quattro circofianze da* 

' gli Atti di S. Nazario ? Avctfc pur detto , che nelle parole 
non conviene ; poiché in quanto alla foftanza , contìnua pur 
troppo ad efTerne copia . Forfè che in altri Atti apocrifi , fi- 
ntili peraltro nel rimanente a’ Mombriziani e che fi ci- 
tano dai Puricelli y non fi era appiccato il Vefcovado anche 
a S. Nazaro ? Non è egli probabile che l’ Impofior Cingo- 
lano avefiie fotto gli occhi un efemplare di quefii , allor- 
ché lavorò la fua pezza ? Non conviene nell’ ultima infer- 
. mità t CIÒ fi concede : ma s’ intende ancora il motivo y per 
cui dovette il Compilatore delle frottole in tal punto al- 
lontanarfi dal fuo Originale , poiché volendo egli cucire un 
abito per il dofib di un Vefcovo e Confefforey non poteva cer- 
tamente inferirvi né manigoldi , né fpade , e quindi foggiò 
quel pezzo della fua Leggenda in diverfo afpetto , ben’ ac- 
concio peraltro ad eccitarla divozione: anzi . l’ infioocchia- 
tore pare che fi trovafie prefente al pafiaggio del Santo » * 
dacché é giunto fino a darci il tenore dell’ efortazione fat- 
ta in quel punto da fant’ Efuperanzio agli alianti . Ma a che 
perder tempo dietro quelle baje , che puton di favola lon- 
tano mille miglia? Dìfcorda in terzo luogo nell’ elevazion del 
tarpo. La dilTonanZa confille foltanto in quello , cioè, che 
r elevazione di S. Nazario fu preceduta da un’ sparizione 
del S. Martire a Cerazio , ordinandogli che gli delle più ono- 
ra^ luogo : e quella di fant’ Efuperanzio fu promofia da uno 
fpirito Angelico , che volò giufo dall’ empireo per eccitar For- 
mario a dilforterrare il corpo del Santo : ecco il gran diva- 
rio, divario che dimollra femprepiù la favola e l'epoca in- 
felice , in cui fu lavorato il miferabil centone , cioè allo- 
ra quando fi facevano con ellrema facilità viaggiar gli An- 
geli per le polle , e fenz’ altro difpendio che quello del 
capriccio e dell’ ignoranza . Difcorda per ultimo circa il /«o- 
go della Sepoltura .'‘VaA in che difcorda? Gli Atti Nazaria- 
oi , ch’ é quanto a dire l’originale del Romanzo Cingola- 
no, dicono intorno a quello punto, Ù“ fepelierunt eos ( cioè 
ì Ss. Nazario e Celfo ) foris porta , que dicitur Romana ; la 
Leggenda poi ha exierunt per portam Montanam . . . & fe- 
pelierunt eum fuxta viam Montanam . Che ne dite , SignoK 
Abate, dello fpacciato divario fulla circollaoza dei fepolcro ? 

Il 
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Il Padre Maeftro perfuafo della difcordanza , va rcfjerzac^^ 
do con una gaja rifieflìone , cioè , che non fi riconofce da 
lui in quello altra miglior convincenza , che quella del Ri- 
mario t cioè tra il dirli extra portam Romanam ( di S. Naza- 
rio) ed extra portam Montanam ( di fant’ Efuperanzio ) . Po- 
verino ! Quelli non fono verfi , è profa , ed una profa tan- 
to legata y che non fi ha a guardare alla definenza delle pa- 
role, ma bensì a tutto il contejio y e alla combinazione di 
tutte le circollanze unite infteme con amorevole fratellanza . 
Un’ altra notabil diverfità poteva rilevare il nollro acutiffi- 
mo Padre Cenfore tra’ medefimi Atti e la Leggenda , cioè 
che nella feconda , oltre la Predicuccia fatta dall’agonizzan- 
te Efuperanzio [ o benedetta Ca(fa forte quanto fci pur ma- 
ravigliofa ! ] abbiamo autorizzato dal Santo medefimo il Bot- 
teghino di que’ buoni Monaci , i quali coll’ acqua de fonte 
malorum , che ivi li dice bevuta da fant’ Efuperanzio avanti 
di morire , vollero dar a bere , o piutrollo empir elfi le lo- 
ro botti di migliore e più fapqrito liquore. Quelle circofìan- 
zt prezio/e non fono negli Atti Nazariani , onde tal divario 
non era da ommetterfi , giacché quello pezzo fempre più ci 
fa conofcere il pregio di quel famofo Codice racchiufo tra le 
coperte di rame . 

Se ne viene il nollro rifpettabii Padre Crillianopulo alla 
perfine a’ patti di buona guerra , dacché ammette ancor egli 
il plagio, ma peraltro alTerifce ancora, non pregiudicar que- 
llo al rimanente della Leggenduola, giacché rutto quello che 
l’impollore copiò dagli Atti Nazariani, vuoili che apparten- 
ga unicamente alla vita privata di fant’ Efuperanzio . Sem- 
pre però fiam da capo. Signor Abate riveritilfimo. L’inten- 
da una volta il nollro egregio Cenfore , che fe il rimanen- 
te del fuo Romanzo difcorda nelle parole dagli Atti fuddec- 
ti , non fi allontana però da elfi , tranne alcune picciole va- 
riazioni , nella fofìanza de' fatti , cioè nel prete/o Vefcovado , 
nella rìfanazione della Paralitica , nell’ elevazione del corpo e 
nel luogo della fepoltura . Inoltre , io dico , com’ è poffibile , 
che nel famofo Codice della Ca(fa forte fi contenelTe una 
particella si piccola delle gelle del Santo ne’ quindici anni 
del di lui palloral governo, che feparata la capricciofa efor- 
tazione fatta da lui nella fua malattia, altro non vi fblTe 
notato fe non fe la morte del fuo ptetefo Anteccfibr Teodo- 
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/?« , • la deftinazione a Vefcovo (atta dal Papa Pafcafio , \* 
avvenimento in Cingoli ^ l'infermità t la morte? Tutte quelle 
cofe y come o^oun vede , dovevano nece^ariaroente , e na- 
turalmente venir in capo dell’ Impoftore , quando voleva egli 
mettere in teda la mitra al Santo Martire . Del rimanente , 
dove apparifce un fatto particolare , un veftigio folo , che 
diaci qualche cenno dello zelo , delle virtù , di quello in 
fomma , ch’egli operò nel corfo non brieve di /quindici anni 
a vantaggio del fuo gregge ? Perchè mai nella vita privata 
fu il Compilatore della Leggenda così efatto e minuto y e 
quando poi fcende alle cofe del Vefcovado y fi trova in fec- 
co e vien meno? Altra ragione plaufibile non fa penfarfi , 
che nella prima parte era egli afifìdito dagli Atti di S. Na- 
xario , e nella feconda , o lavorò di capriccio , o , fé copiò 
d’altro fonte, non fu da tanto di adattare agli omeri del 
fuo Santo una maggior copia di menzogne . 

Eccoci di bel nuovo in battaglia . L’ Apologida ora fi pen- 
te di aver confedàto il plagÌQ, onde fi ritratta e l’ impu- 
gna alla gagliarda per due forti motivi . Uno è , perchè in 
alcun Codice gli Atti Nazarianr fi ravvifano in qualche pic- 
cioliilìma circodanza, diverfi da quelli del Mombrizio , e 
per confeguente ancor dalia Leggenda , ver. gr. ne’ nomi de* 
Genitori ei. ; ma io domando al degnidìmo Padre , perchè 
mai fiali da lui avuto il coraggio di citare il Padionario di 
fanlo Stefano di Bologna per comprovare la fuppoda difccr- 
danza , e di accufar gii Accademici di mala fede , quando 
tanro il detto Padionario, quanto l’altro Codice antichidi- 
mo dell’ Ambrofiana , e l’ altro più recente della Barberina 
ci danno gii Atti di S. Nazario in tutto uniformi a quelli 
pubblicati poi dal Mombrizio, dove fi trova una perfettidì- 
ma corrifpondenza nel nome di Perpetua , e nell’ altro di 
Affricano fuppodi Genitori del Martire ? Che poi in qual- 
che altro Codice s’ incontri fu ciò qualche variazione , il pla- 
gio nondimeno non può mai evitarli , mentre è cofa di per 
fe manifeda, che Tlmpodore della Leggenda Cingolanz 
nei formare il iuo Centone , dovette aver fottochio una co- 
pia di quelli dell’ Ambrofiana , della Barberina ec. Neppur 
merita attenzione quel che aggiunge 1’ Apologida , cioè che 
negli Atti di S. Nazario , fi dice che S. Pietro battezzò quel 
Martire > ed all’ iacoatro fant' Efuperanzio fi vuol battezza- 
to 
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to dal Vefcovo , imperciocché il Plagiario ebbe pur troppo bi- 
fogno d’ allontanare talvolta dal Tuo Originale , dà cui sfioth 
Quel che faceva al di lui uopo , e andò variando alcune co* 
lerelle per tion effer convinto di fallìtà e di mellonaggine, 
qual farebbe ftata fe aveffe fcritto che fant’ Efuperauzio fu 
battezzato da S. Pietro ^poftolo . 

L’altro motivo, che lì adduce per ifeanfare il plagio, li 
aggira in qnefto, cioè, che alcuni tratti della Leggenda , 
come farebbero v. gr. quelle parole quh es tu ? vet de cu- 
fus genere es? Ego fum fervus Dei y e cosi ancora la rifana- 
zjone della donna paralitica , la predicazione in Roma ec. , fot| 
tutte cofe , e’ dice, che lì trovano negli Atti e nelle Vi* 
te di moltilfimi altri Santi ; onde , dopo aver citati più 
efempi , e dopo e0ÌA ricorfp alla divina onnipotenza , ci chiaT 
ma infulfi e /ciocchi y perchè abbiam voluto provare il pla- 
gio per la convenienza di tali comunilTime frali e circollan* 
ze: anzi di più egli olTerva da fuo pari, che dove negli 
Atti di S. Nazario lì ha ego fum fervus Chrijìi y nella Leg- 
genda poi s’ incontra un notabililHmo divario, dicendoli ego 
fum fervus Dei. Amico, io mi vergogno per lui; ma non- 
dimeno gli farò una fola illanza interrogandolo , fe negli 
Atti Nazariani fi hanno le fuddette frafi ed. altre circodan- 
ze ch’egli va toccando. S’ei rifponde dì sì, com’ è chia- 
vò ; dunque , io dico , che bifogno v’ è mai di riccorrere al- 
le Vite d’ altri Santi c perfino alle lettere ./dpojìoliche per 
trovar efempi , quando i ioli Atti Nazariani avanzarono all’ 
Impollore Cingolano , che fenz’ ombra di dubbiezza a quello 
bevette ? Ma non occorre perder tempo . Gli Accademici 
non ripetono il plagio della convenienza di alcune parole , o 
di qualche fatto ferratamente , ma bensì dall’«^/one e dai 
eompleffo di tutte le circojìanze , legate e jirette infieme negli 
Atti Nazariani e nella Leggenda Cingolana. Veggafene il 
confronto nella Seconda Disertazione , e fi decida fe pofia re- 
carli in dubbio il furto commeiTo. Certo è, che molto me- 
no è badato a’ dotti Bollandidi e ad altri fant Critici , per 
convincer di ruberia altre fintili Leggenduole , come è quel- 
la di S. Venanzio che combina forfè in minor parte cogli 
Atti di S. AgapHo , di quel che avviene tra P Efuperanzianm 
con quelli di S. Nazario . Eppur nondimeno da’ fuddetti eru- 
diti Compilatori, fi chiaman ciechi coloro, che ardilTero d’iii|- 
pugnare il fuddetto plagio di S. Venanzio. Rt- 
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Rimane ^ Signor Abate rireritifSmo , che io ri renda coir 
to deir ultimo sforzo che fi fa dal noftro egregio e valente 
Cenfore , per puntellare comeccheffia la Leggenda y nella 
quale alla perfine egli fi cimenta a feparare il falfo dal ve- 
ro, l’apocrifo dal genuino, e vuol che gli fi creda full’ au- 
torità del codice coperto co» ìajìre di rame {trhixo nella Cof- 
fa forte y e pretende inoltre che da quell’ oro da lui pefca- 
to nel fango , fi debba prender la materia per le nuove Le- 
zioni . O coraggio inaudito! Fa d’uopo dire, oche il buon 
Padre abbia avuta qualche rivelazione , ovvero che abbia Icrit- 
ti quelli paragrafi fognando , onde potrà egli ripetere quel di 
Orazio : Divinare etenìm magnus mihi donai dpollo, E come 
no ? Scendiamo di botto^a gullar le ragioni , onde fi Infin- 
ga r Apoiogida di llabilire in prima 1’ etiftenza degli antichi 
Atti di fant’ Efuperanzio. E’ dice che , dopo aver rovillato 
ben bene due Pallionari dePa Cafanatenfe , non gli è riufcito 
di trovar I’ altra parte della ' Leggenda Cingolana , che non 
combina nelle parole) cogli Atti di S. Nazario . Ha lol- 
tanto felicemente fcoperto , che F elordio di quella conviene 
nella follanza, ed in parte ancor nelle parole, con il Froe- 
tnio degli Atti de’ Ss. Martiri Donato Vefcovo , ed Itarino o 
ìlariano Monaco . Noi dunque dobbiamo faper grado al no- 
' Uro Cenfore , il quale con quella fcoperta , invece di dare 
alla Tua fallita conghiettura fugli Atti più antichi di fant* 
Efuperanzio alcun’ aria di probabilità , fempre più ci fom- 
minillra nuova materia per dover credere , che il Compi- 
latore della Leggenda non bevve folamente al fonte degli 
Atti di S. Nazario , ma di più ebbe ricorfo ancora ad altri 
per cucire il fuo Centone informe, qual' era appunto il co- 
ilume de’ Leggendilh . Anzi , dal confronto che ci prefenta 
il Padre Apologilla de’ due Proemjy fi riconofce feraprepiù, 
che rimpollore di Cingoli fcelfe e sfioro ancor da quell’ efor- 
dio de’ ÌSs. Donato ed ìlariano quel che più gli cadde in ac- 
concio, variando o tralalciando alcune parole, come appun- 
to fi diportò eziandio allorché pefcava tra gli Atti Nazaria- 
ni legete di fant’ Efuperanzio . Vana e ridicola ella è poi 
l’illazione di fupporre l’efiflenza degli Atti antichi, perchè 
oe’ due gran Paflionarj fuddetti non fi è ritrovato il rima- 
nente della Leggenda, mentre m’immagino eh’ egli non 
avrà li coraggio di aderire , che in que’ due Codici fi con- ' 
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tengano tutù gli 'Atù , le Storte ^ le Vite , e le Leggende iT 
Ogrrilfanti , a’ quali dall’ ignoranza , dalla malizia , e dall’ 
indifcreta divozione di non pochi furono appiccati diverh pii 
Romanzi, notabilmente tra lor varianti, cioè, fecondo il 
capriccio di chi li foggiava o gli ampliava , 0 più brevi , o 
più lunghi, o più prodigio!], o più imbellettati. M’ imma- 
gino ancora , che vorrà concedere , che molte di tali Leg- 
gende non fieno à noi pervenute, benché i buoni Clauftrali 
maflimamente abbian creduto di bene impiegar l'opera e la 
fatica nei raccoglierle e confervarle . Dunque, perchè una 
buona porzione degli Atti apocrifi di S. Venanzm non con- 
fronta con quelli di Tanto Agapito, (limerà il Padre Criflia- 
nopulo, che quella parte che non combina, fia (incera e 
legittima? Eppure i dotti fiollandidi la fentono diverfamen- 
te; dacché fcrivono (u tal propodto, che il Compohtore de- 
gli Atti Venanziani non fece altro con quella giunta , t^uan 
ut prolix'm evaderei fabula , additis aliorum paffmnibus & 
jìciis . Se avefTe dovuto dare il fuo Voto il Padre Criftia- 
nopulo, farebbe (lato già canonizzato per genuino e (incero 
quel pezzo di Romanzo , perchè fino ad ora non (ì è trovato 
roriginale da cui fu copiato. E poi non farebbe mica uti 
delitto , il dire , che 1’ Impodor Cingolano cavaffe dal fuo 
capo fecondo il rimanente del Dramma Efuperanziano . Pa- 
re che il Cenfore non fappia , o che voglia dillimulare io 
buon punto quel che tutti fanno, vai' a dire, che non po- 
che di fimili Leggende furono da capo a fondo ideate , e 
prodotte dalla mainata genìa degl’ Impodori ; onde , che ri- 
pugnanza vi è nel creder , che quella parte deH’Efuperaa- 
ziana , la quale nelle parole difcorda dagli Atti Nazariani , 
aveffe una (imile gloriofiflìma origine, di e(fer cioè figlia le- 
gittima e naturale del di lei Babbo Plagiatio ed Impodu- 
ratore , tanto più che non avvi alcun minimo fondamento 
' per negargli un (ìffatro merito, cioè non fi ha vefitgio ^ da 
cui neppur congetturando po(fa darli foftegno per mezzo di 
qualche antico Monumento a qualcuna di quelle cofe , che 
in detta parte della Leggenda lì narrano , anzi piuttodo fap- ' 
piamo con piena certezza , che gli deffi Atti Nazariani fom- 
minidrarono , nella fodanza almeno, la materia al Compila- 
tore per foggiarle con diverfe frali , e adattarle alle fpalle 
di fant’ Efuperaozio . 

Lett. IL B Pro- 
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' Procede innanzi il Cenfore con le Tue congfiietture falli* 
te, e foprafiatto da niaravigHa grand iffìma , dice fembrargli 
irapolfibile , che trattandoli di un Tanto Vefcovo c Protetto* 
re di un Luogo y non dorelTero elTerri Arti più antichi e 
iìnceri » tanto più che il Compilatore della Leggenda Giogo- 
lana ) protesa nel principio di aver prefe le gede del Tuo 
£roe exatlif fcrtptuns , Ma deponga pur' egli la Tua maravi- 
glia e TorpreTa ; imperciocché , quando non gli Ha j grave, 
potrà ne' Bollandilli fuddetti facilmente fcontrarfi in una 
gran turba di fanti Protettori de’ Luoghi , de’ quali , o non 
vi fono mai Itati Atti di alcuna Torta , oppure lì Tono Tog> 
giati negli ultimi Tecoli fui piede medeGmo di quelli di Tant* 
ETuperanzio , cioè , o per via di plàg) , o per mezzo della 
fantaGa , del capriccio e dell’ impoGura . Tanto appunto 
accade rapporto a i la. Santi del’ Umbria, di cui trattano t 
medefìmi PP. Bollandilti nella DiBertazion Preliminare al 
Tom. I. di Luglio, ed a quella invitiamo il Padre Erman- 
éomenico , giacché troverà in elTa , che sì gli Atti comuni, 
che i particolari di detti Santi , vanno dei pari con quei di 
fant’ ETuperanzio ne’ difetti, e negli errori dei Papa y della 
Città y del Principe , nelle Note del tempo , nel plagio , con 
clferli cucito ancora al dolTo di un Martire l’ abito di un 
Confeffore , e viceverfa ; e non ottante che lo Storico, Cam- 
pelli lì aiuti per ogni modo, e G rivolga alle congetture per 
lottenerli , con aver fatti anche due e tre Santi di un folo , 
tuttavia i dotti Scrittori Te ne ridono , come farebbero an- 
cora dell’ Apologia Crittianopulitana , Te venilTe fotto de’ lo- 
ro occhi . Né a Talvar dal plagio e dalla fallìià la Leggen- 
da di fant’ ETuperanzio , giova punto la protetta dello Scrit- 
tore , che allerifce di aver prefa la materia del Tuo Roman- 
zo exaSlit fcripturis , elfendo a tutti beo noto , che quello era 
il conTueto lor coftume per accreditare le menzogne. Ora 
mi fovviene 1’ efempio , che Te ne ha negli Atti lìmilmen- 
/ te apocrifi de’ Ss. Giujìo e Clemente , Protettori di Volterra , 
dove pur il Compilatore G fa a dire nella feguente manie- 
ra : qus vera & probabilia funi propria manu confcripfi , quid- 
que de vita (3t* ABibus SanBorum perfpicue cognovi , diligenter 
Cf" fatis dilucide narrare curavi . Quindi gli ttefifi Bollandt- 
fii parlando degU Atti di S. Secondo M. ( Tom. /. di Giugno ) 
ne’ quali s’incontra una conGmile premetta , ottervano che tali 
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o limili formole erano comuni a’ falli LeggendllHy i quali 
lì richiamavano alia fede o di antiche Scritture o <^i Tefli- 
monf ee. Non u dilungò da quella moda lo fcrittore della'* 
Leggenda del noftro S, Leopardo , che ancor egli pretella di 
narrare qunt audivi ab antiquis y in antiquijfimi/que iibrh per^ 
tegi ; onde riman chiaro , che non ollanti quelle ed altre fpam- 
panate » non può mai con buon fondamento crederG ^ che i 
Compilatori di Leggende aveflero fottocchio altri Atti più 
antichi de’ Santi de’ quali Icrivevano la Vita. Ma il Padrq 
MaeGro mi richiede , e perchè dunque il Signor Pannelli 
pensò ed efprelTe ancora > che lo Scrittore di quella di S. Leon* 
pardo avea bevuto agli Atti più antichi , e che avea quelli 
copiati ed ampliati ? La rifpolla è pronta : cosi pensò e fcrif« 
fe per una ragione di fatto y cioè, perchè in un Antifonario ^ 
anteriore alla Leggenda , rinvenne alcun rimoto veJUgio di 
quelle cofe che in elTa fi narrano : ma non per queGo lo 
GeGb Signor Pannelli ha mai detto,- che jl LeggendiGa, 
ancorché abbia potuto attingere alcuni fatti da memorie più 
antiche di lui , non per queGo , dico, fi è mai fognato di 
penfare , che tali memorie poteflTero meritare alcuna fede; 
ed il Padre CriGianopulo , che fa moGra di piccarli di ve- 
racità e di oneGà, non dovea mai troncare le di luì parò- 
le, che fono queGe [pog. 70 ] . Rìfolfi alia fine di tornar 
i, con lui per poco in grazia , confiderandolo non come princH 
,, pale Inventore , ma copifla ed amplificatore DELLE FAVO- 
„ LE , CHE PRIMA DI LUI ERANO STATE SCRIT^ 
„ TE DI S. LEOPARDO . QueGo è il tefio intero del Sif 
gnor Pannelli . Ora non 6 tocca con mano la difparità che 
pafsa io ciò tra la Leggenda di fant' Efuperanzio , e di 5 *. leo- 
pardo. Oi queGo Tappiamo che vi era alcuna Gorìella piu 
antica , benché egualmente apocrifa ì onde ben difse il pre- 
lodato Scrittore- delle di lui Memorie elser degno di qualche 
fede lo Scrittore della Leggenda quando nel proemio fece 
quella protefia de hit , qua audivi Ó'c. E di faot’ Efuperan- 
2Ìo qual cofa vi era mai circa le di lui geGe avanti la fal- 
fa Leggenda ? Dove s’ incontra veGigio per fondare anche 
una fempiice conghiettura intorno alla preelìGenza di Atti 
più antichi ? Ed ancorché vi fofsero Gati , chi potrà credes- 
li finceri e genuini ? Lo fuppone e lo crede il Padre Ef- 
maoao , che ha voluto pefcarli nel Cedue coih coperte di ra- 
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me cuftoJIto dentro la Caffa forte . Quefto è il farmaco , il 
òalfamo ^ il fanatoàos , che dà la vira anche a chi non T ha 
mai avuta , nè può averla ; im nondimeno da 'i veri Dotti 
/pregi udkati fi crederà Tempre una tal piaga tnfanabile , ' e la 
medicina appredatale di niuna efficacia e valore. 

Non fi arrende per tutto quello il Cenfore , e perfide a 
dire , eh’ efiftevano Memorie di fant* ETuperanzio più antiche 
della Leggenda , nella quale furono quelle ampliate ed inter- 
polate. In comprova reca in mezzo l’ efempio di S, Repa^ 
rata ^ di cui avevafi già una pagina y contenente gli Atti an- 
tichi della Vergine, i quali, a premure di Lamberto Priore 
di Clafse , furono nel fecolo XI. interpolati ed ampliati . 
Dunque , perchè non fi ha da creder altrettanto elTer fegui- 
to della Leggenda Cingolana ? No , non cammina il para- 
gone ; dappoiché di S» Reparata Tappiamo per attedato dell* 
idelfo [nrerpolatore , che vi erano alcuni Jtti più antichi^ 
a’ quali egli protetta chiaramente di aver fatte parecchie giun- 
te ■‘i’er/7;/w///, cioè di at^er metto ciò che DICI POTUISSE 
CONJ ICITUR ad honorem B, Virginia y CT fue fejiivitatis , 
In farti lo Scrittore non ha laTciato a volta a volta di avver- 
tine , che andava inferendo cofe verifimtlì , adoprando le fe- 
guenti eTprefììoni , Tunc B. Reparata adverfus /acrilegi -] udhlr 
verba fic fere re/pondit Ò'c, y ed altrove: B^ autem Re- 

parata his verbis potuit refpondere O^c, ficchè , o fi riguardi la 
certa notizia che noi abbiamo della pagina , efibita forfè 
dallo ftetto Lamberto allo Scrittore degli Atti, o la condot- 
ta da lui tenuta nell* ampliarli riTulta chiariffimamehte 1* 
efittenza di alcune memorie più antiche della Santa. Ma di 
fant’ ETuperanzio come fi prova mai che vi fieno ftati tali 
Atti anteriori alla Leggenda ? Se fi ricorre al libello di ra- 
me della Coffa forte , come già buonamente va facendo il 
Cenfore, egli fi farà ridere Tempre più non folo dagli Eru- 
diti,- ma da chiunque abbia un fil di lenno . Noi in fomma 
fiamo in circottanze totalmente diverfe , poiché circa l’ in- 
terpolazione degli Artidi S,' Reparata y mttafi di un fatto ve- 
ro ed innegabile ; dovechè per l* intèrpolazione di quelli di 
fant’ ETuperanzio , tutto fi riduce ad un’ ideale fuppofio e ad 
un Tuppofto uncor fal/o » E come no?. Si ha da Tupporre in- 
terpolazione nella Leggenda Cingolana , la quale in buo- 
na parte è tratta ne* fatti e nelle parole dagli Atti Nazaria- 
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Wi I e che quafì la'tutto il redo delle cofe iflórtchey aì« 
meno I nella' ibdanza, riconofce derivata dallo fteffo fon- 
te, non efclufo neppure il Vefcovado ? Si divincoli pure quan- 
to vuole r Apologifta , navighi ne! gran pèlago conghiettu- 
rale e fofidico , che Tempre darà negli Tcogli e farà naufragio • 
Abbiate, Amico, un po più di pazienza, finché vi do 
conto dell* altre ftramberle accozzate dal Padre Ermanno, per 
provare o per fognare gli Atti pjù antichi del Tuo Santo. 
Si fa dunque a dire, che da quel luogo della Leggenda,' 
dove lì narra il di lui avvenimento in Roma Tino al (ine, 
lo (file è diverfo , cioè tronco e duro, tanto che (ì dilun- 
ga non Tolo dal guflo e dalla maniera degli Atti (Inceri , 
ma ancora^degli apocrifi; il perchè e* .conchiude, che tutrz 
quella pezza debba riconofcerfì derivata dagli Atti antichi 
dello fleffo Santo , e non da altri , e molto meno dal capric** 

, ciò del Compilatore • Orsù : quando fi voleffe paffare al no- 
ilro Cenfore quella Tperticatiflìma confeguenza , converrà eh* 
egli pur conceda, elferfi contenuto ne* fuppoHi Atti finceri 
ed antichi di fant’ ETuperanzio P allocuzione da^ quejìa fatta 
prima di morire , il miracolo della Paralìtica^ il luogo della fe- 
poltura^ P elevazione del dì lui corpo promoffa ed accompagnata 
dal P apparizione dì un jingelo ec. Avrà egli il coraggio di di- 
re , che tali cofe don putono di favola o ,di .capriccio, o* 
che di alcuna non Te ne abbia rifc'ontro puntualillìmo negli 
Atti di S. Nazario , i quali 1 * Impcllor Cingolano ebbe (ut 
tavolino quando cuci il Tuo Centone? Se può afferir tutto 
quello, noi ripeteremo buon prò vi faccia ^ Padre Efculapio 
de* Romanzi . Egli però fegue a dire , che lo ftìle è diverfo 
da quello della prima parte. Ma che perciò? Dunque, fe np 
dovrà trarre la confeguenza , che il redo della Leggenduo- 
la proviene dagli Atti finceri o più antichi? Stia alle mof- 
fe chi può. £ perchè i Bollandidi non tirarono tale^ illazio- • 
"ne rapporto agli Atti dì S. Venanzio, i quali fino al num.9. 

vanno quali dì pari palfo con que* di S. Agapito, che poi, li 
f abbandonano, e fi varia dile?.Q.ue* dotti uomini, che vera- 
mente fcrivevano prò veritate , avendo innanzi agli occhj gli * 
uni e gli altri Atti , tanto è lungi , che dopo terminato il 
confronto de* primi co* fecondi , fienfi indotti a foTpettare, 
che la diverfifà dello flile nell’ ultima parte de* Venanzìani , 
poceflè far credere eder quella giunta prefa da’ più antichi e 
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(iacert Ahi di S. Venanzio , che anzi fenza dubitar punto , 
sffermano , come già dtflì di fopra , non altro aver fatto il 
plagiario y quem ut prolixìor tvaderet fabula ^ additis aliorum 
paffwnìbus & ABis . Si faccia il nofiro Cenfore ad otTervar 
Ja falange delle falfe Leggende, che abbiamo di tanti Santi, 
ed in qualche parte di effe , maflime quando vi fieno inter- 
venni i pìa^j , riconofcerà la diverlìta dello ffile , allorché 
iì crede di dover lafciar 1 ’ originale , e ricorrere ad Atti di 
altro conio, o al capriccio e all’invenzione. Così appun- 
to dovè feguiro aU’ ìmpofior Cingolano , il quale , prefo da- 
'gli Atti Nazariani quaft ad vtrbum quanto credè opportuna 
ni lavoro della fua Leggenda , e quindi conofcendo , che in 
progreffo non poteva egli adattare la fforia di un Martire al 
luo foggiato Vefovo e Confejfore y gli ballò di prender dall* 
-originale la fojiattza delle cofe , da lui poi variata ed acco- 
znedata al fuo uopo con l’ aiuto di altri Atti, o col benefì- 
cio del fuo capriccio , come erano in ufo di fare i beneme- 
riti Leggendilli : e da ciò nacque appunto la diverfìtà dello 
ilìile e del gullo come già diffi . £’ quello un punto di 
tanta chiarezza , che preflo i veri Eruditi non può incontra- 
re alcun* ombra di dubbio . Poffon. vederli gli Atti di S. Er- 
oolano Vefcovo di Perugia preffo i citati BollaUdiUi ( T. /. 
Jul.)^ i quali, «faminando la Leggenda prefa ex MS. Le- 
jundario Ecclefi* S. Petri prope Perufiam , ubi olim corpus San- 
ai depofuum diu quievit , foggiungono : IJìius vitx initium ta- 
to, numero i8. defumptum ejl ex pradiElis duodecim Sociorutrt 
< Martiri dell’ Umbria) AÉtìs. Qua fequuntur num. 19. fere 
funi Imi communes , & applicati pojfunt cuivis fanEio Epifcopo. 
infpergit tamen aliqua Compilator , qua conciliari inter fé vi» 
poterunt . Dottrinale oppofcuniffimo , e formato quali a bel- 
la poffa per il cafo nollro . Ma comunque £a , non fe ne 
. vuol dar pace il nollro Apologifla , il quale ora torna ad 
‘ impugnar il plagia , che troppo grava e ferifce il fuo religiof 
fo cuore . Si fa in aria dittatoria ad afferire , che gli Atti 
di un Martire fono (lati fenapre adattati ad un Martire , « 
queKi di un Canfeffort ad tin' Confeffiore y onde non è poflfi- 
bile , «’ dice , che le gefte di fant’ Efuperanzio Vefcovo , vo- 
kffero prenderfì ad impreftito dagli Atti di S. Hazario Mar' 
tire: tantopiù die per effer quelli divolga rifilimi , fi farebbe- 
ro i Monaci faciliifiaiameme accorti del fiato , « dando -del 
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Plagiarlo per ìi capo al Compilatore della Leggenda , 1* 
avrebbero da buoni Crifìiani rigettata e profcritta. Quanto 
penfa fottile il noftro Gigante erudito ! Che dirà però egli , 
fé iof rifpondendo alla prima parte dell’ obbiezione , diceflì;, 
che quantunque non vi folle alcun efempio , che ad un Mar^ 
tire fieno flati adattati gli Atti di un Confejfore ^ e vicever» 
fa ; ciò nonoftante dovrebbe conGderarfi per il primo ca/a 
quello di S. Efuperanzio con S.Nazarìo? E quello per la for- 
tifiima ed evidente ragione , che il plagio della Leggenda 
Cingolana fopra gli Atti di quello Martire non può efler 
nè più puntuale^ nè pià bello. Io, Signor Abate, ferivo a 
voi con qualche fretta per foddisfare alla voflra lodevole cu- 
ri oli tà , onde non ho avuto tutto l’agio neceffario per tro- 
var gli efempi , che G vorrebbero dai Padre Ermanno . Nul- 
ladimeno, mi capitano opportunamente alle mani g|i Atti 
apocrifi di S. Froculo Martire , di cui parlano i BollandiGt 
nella fummentovata Differtazione Preliminare al di i. Luglio. 
Sapete dunque da qual fonte G attingere una gran parte del- 
le geGe di queGo gioriofo Atleta ? Da quelle di S. Equizi» 
./ibate , del quale parla S. Gregorio nel Lib. de’ fuoi Dialo- 
ghi ; onde ecco l’efenmio, che un Martire è Gatq. riveftito 
dell’abito di un Confejjore , Perchè dunque non potè farG 
altrettanto ordine inverfo , maffime quando il fatto parla da 
fe , come riconofeerà chiunque voglia far confronto della 
Leggenda di f>ot’ Efuperanzio cogli Atti Nazariani ? A tò- 
gliere po^ r ultimo fcrupolo al noGro Ceofore circa la fecon- 
da parte dell’ obbietto , l'interroghiamo, fe divulgati erano ' 
ancora gli Atti di S. Agapito di PaleGrina ? Speriamo eh’ ei 
ci dica di sì , dacché ne’ Leggendarj s’ incontrano bene fpef- 
fo . Eppure chi fece il Centone (felle geft^ di S. Venanzio 
Martire , non ebbe ribrezzo di copiarli , nè timore di capitar 
male per torto queGo. Voi fapete. Amico, che queGa era lé 
moda di que* tempi feliciflìmi , onde 1’ acc(nnodarviG , ed il 
feguirla anche a fronte feoperta , non era delitto , ma piutto* 
Go gloria e decoro. In foGanza, mafCmamente dopo il mil- 
le j non G volevano Santi fenza Vita, e fenza Vita prodi- 
giofa ; è però fu neceffario, che chi non l’aveva, la to- 
glieffe a credenza , feppur voleva adoramri e divoti.' 

Io fono già Ganco , Signor Abate , di tener dietro alle 
fanfaluche del Padre CriGianopuIo , il quale col fuo. Libro 
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ha voluto fare il fecondo Volume alle Nvg<t Ladenhìane 
Égli dopo aver provata, fe piace a Domeneddio, refìllen- 
za de’ pretefì Atti antichi del fuo Eroe, (cende , dietro la 
fcorra del celebre Rumart, a ravvilare alcune fcintilìe di fin- 
ceriià nella Tua Leggenduola , ed a confermare per confe- 
guenza 1’ alTunto circa i pretelì Atti hnceri . Ma io mi to- 
glierò pretto da tale imbarazzo, poiché il bravo Apologeta , 
ancorché fìa ito col lumiccino a ricercar tutte le fillat» del 
Centone Eluperanziano , non fi é avvenuto fe non che in tre 
fole ìTiittutifme fcinnlley le quali nondimeno hanno per tal 
modo abbagliate le di lui picciole pupilletre , che non ha 
faputo refittere al fulgore dì tanta luce . Munitevi ancor voi j 
Amico , di qualche prefervativo , acciocché i voltri occhi 
non abbiano a riceverne detrimento , mentre io pafTo a pre- 
fentarvi la prima di tali fcintilìe. E’ quetta , a parer fuo, 
la menzione che fi fa nella Leggenda efprefla e lampante 
dell’antecelfore di fant’ Efuperanzio , che fi appella a’ carat- 
teri ben tondi Teodofto. Ora udite il raziocinio che ne for- 
ma il noltro Cattedrante : fe il Compilatore della Leggenda 
non avefse trovata tal memoria intorno al Vefcovo Teodofio 
negli jitti più antichi di fant’ Efuperanzio , avrebbe dovuto, 
a gloria maggiore del fuo Eroe , dir piuttofto che fant’ Efu- 
peranzio medefimo era fiato il primo Vefcovo di Cingoli : ma 
avendo trafcurato di dargli quefio merito, é fegno troppo 
chiaro, che tal notizia proveniva dagli Atti antichi ; ed ec- 
co la chiara fcintilla di fincerità . Io però , invece di ravvi- 
farvi alcun vefiigio genuino e fincero , vi riconofco piuttofto 
il compimento dell’impofiura e della favola. In primo luo- 
go , fi ha d’ aver difiìcoltà di creder che un uomo , che fep- 
pe inventar tante menzogne per formare il fuo Poema , do- 
vere poi durar fatica a trovare un nome capricciofo da po- 
terli appiccare al fuppofio Precefsore del fuo Eroe ? Che poi 
penfafse piuttofio a quel di Teodofio y che a tanti altri, co- 
me a Bartolomeo , Pafquale , Niccolò ec. , non può rcnderfe- 
ne ragion fuflìciente . Di più parmi che sfavilli in quella 
prima fcintilla , un barlume afsai chiaro circa la malizia dell* 
Impoftore . Voleva egli veftir fant’ Efuperanzio Martire del- 
le (acre divìfe Vefcovili, e per mezzo della Leggenda fi era 
fifsoijp animo d’infinocchiare i fuoi divoti; onde perchè 
qu^'^iù facilmente trangugiafsero la frottola, e non fi 
i., adom- 
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adombrafscro nello fcorgere piantata hnprovttifamente laVfri 
fcovil reggia in periona di lant’ Efuperanzio , pensò d’infe-*; 
rire nel fuo Romanzo ancor la menzione del‘Vefcovo Pre- 
cefsore y che gli piacque di chiamar Teodofioy e per tal mO« 
do infÌNuar meglio negli animi volonterofì de’ Tuoi buoni 
Cingolani, la favoletta del Vefcovadodi fant’ Efuperanzio. Io 
certamente non la sbaglio. Che poi il Leggendida non fa>>. 
cefse il Santo primo Vefcovo ( ciò che farebbe tornato a mag- 
giore di lui onoranza ) non è al certo indizio neppur rimo- 
to , che trevafs'egli fcritto in tal modo in Atti p'ù antichi, 
^io Signor no: noi fece il Plagiario , perchè il fuo fifte- 
tna r obbligò a tutto quello . Non voleva egli farlo compa- 
rire per primo Apofiolo della Fede in Cingoli, nel qual Ca- 
io non avrebbe potuto cucir alla fua pezza ( come gii avea 
difegnato nella fua mente , o piuttofto come venivagl’ inlì- 
nuato da altri Atti , che oltre i Nazariani adoperò nella tef- 
iìtura del fuo lavoro) nè il Vefcovado di Teodoftoy nè U 
degnazione fatta dal Papa Pafcafio , nè l’ accoglimento fe- 
Revole ch’ebbe da’ buoni criftiani di Cingoli, nè altre tali 
circoHanze , che facevano a calci colla primazia di fant’ Efu- 
peranzio; onde, da quell’ uomo accorto ch’egli era, per 
non guadar 1’ orditura, della fua tela, e per non urtare ita 
maggiori fcogli d’impudenza e -di falfità , amò meglio di 
non fare il fuo Eroe primo Vefcovo di quella Chiefa , cui voi-, 
le piuttodo accrefcer colle fue favole la ferie de’iVefcovi, 
per meglio garbeggiar la metamotfofi' ài fant’ Efuperanzio M. 
Ma è forfè cofa nuova, che ancora in altri Atti apocrifi di 

{ ireted Vefcovi da dato nominato l’ Anteceifore , fenz’ altro 
ondaraento che quello del capriccio ? Si riconofcano predo i 
Bollandidi ( Tom, z. jiprìl. ad diem 17. )oueIIi di S, Innocen* 
zio Vefcovo Tortonefe y dati prima in luce dal Mombrizio, e 
fi vedrà che ancor ivi ricordafi il di lui Precedbre col, no- 
me di Maindoro il quale non può eder fodenuto dagli Atti 
dj S. Materno y Vefcovo di Milano, come quelli, che fono 
di ninna autorità ( Tom. IV. Juì. ad d. i8. ). Eppure <me* 
dottifiimi Scrittori , che vedevano più da lungi del P. Er- 
manno , non vi feppero ravvifare per tutto ciò alcuna mi- 
nima fcintilla di finceritày uh prerfifienza di jitti più antichi e 
genuini . Cosi pure dal Giacobini ne’ Santi delf Umbria fì ri- 
porta la Vita di S. Valentino JJ.y pretefo Vefcovo di Terni, 

' ttat- 
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tratta da an Lezimario della (teda Chlefa , e I Bollandifti fud<< 
detti {TraSat. prxl'm. ad Tom, I. JuL) ci aflicuraoo eh’ è 
prefa dagli Atri di S. talentino , Vefeovo di Paifavia . Ora 
in detta Vita fi nomina 1’ Anteceffore Felice^ e nondime- 
no I lodati Bollanditti mandano per aria da loro pan la 
Leggenda, i Pa dorai i , e le Mirre di S. Valentino II., e 
dei di lui foggiato Preceffore , come pur di S. Proculo che 
gli fuccede . Così penfa chi fcrive prò varitate , 

Diifipata la prima fcintiìla , volgiamo gli occhi alla fecon- 
da , che al Padre Cenfòre comparifee più grande di una co- 
meta . Si riftringe quella in quelle parole della Leggenda 
intorno alla durazione del pretefo Veicovado di fant’Èfupe- 
ranzio in Cingoli , cioè minifìravìt ibi annis quindecim . Que- 
lla è una gemma di tal prezzo , ed una pruova tanto lìcu- 
ra per Tefiftenza de’ fuppodt Atti antichi, che il bravo Apo- 
logida quafi tripudiante efclama : Scintilla tam data , ut tla-^ 
rior alia f non effe dicoy fed vel optari vix pofftt . O di che 
buona pada egli è mai il nodro cariflìmo Padre Ermanno ! 
Dunque, perchè l’ Impodore della Leggenda diffe, che fin t’ 
Efuperanzio governò la Chiefa Cingolana per anni quindici 
folamente , dovrà pefar tanto queda erpreflìone nella bilan- 
cia della Dea Minerva , che non rimarrà più alcun dubbio 
circa la preefidenza degli antichi Atti Efuperanziani ? Così 
i: troppo è femplice'e nitida una tal frafe. Se ancor qui 
campegiafle l’ impodura , non fi farebbe contentato il Com- 
pilatore della Leggenda di aifegnare al Veicovado di S. Efii- 
peranzio foli quindici anni ^ ma gliene avrebbe dati affai più, 
com’ era 1’ ufo de’ Leggendidi , e come fi diportò appunto , 
tra gli altri, lo Scrittore degli Atti di S. Leopardo ^ al quale 
ne furono accordati quaranta di padorale governo . Ammet- 
to , Signor Abate , che per lo più fuoleffero i Compofitori 
di tali divoci Romanzi eccedere fu tal materia i confini , di 
una difereta mifura . Ma che per quedo? Non fi hanno for- 
fè efempi di una giuda economica parfimonia , praticata in 
ùmili cali da qualche altro Leg|endida menzognero? Per 
ora vi accennerò gli Atti di S. Lorenzo , Vefeovo di Spole- 
to , ne’ quali fi narra che governaffe quella Chiefa per anni 
undici\ mefi 4, e giorni otto. Tuttavia i dottifiìmi Continua- 
tori del Bollando non penlarono, che da tali .note porede 
prendetfi argomento alcuno di fincerità : anzi ofTervano eh* 



('• 27 ) 

LeggendìAa, in parlando del Vtktnri^iò ^ locos nmuntt pf 
gejiis Laurentii eongerit , aliud de Epìfcopatu ntfàens proftrte « 
^uam quoà fcitu di^cillimum foUt effe in Epìjcopis primerum 
feculorum , aitqne Cathedram Epifcopalem feliciter gubemaffe 
Mnn. II. menf. 4. Ù“ dtts 8. Vedete, AniKo , come peofano 
i veri Critici , che non ifcrivono ad op^rtunitatent . £ a tal- 
propofito voglio qui recarvi uno fquarcio di que’ dotti Scrit- 
tori , che giova moltiffìmo anche alla materia di fant’ Eia- 
peranzio . Se li domanda, dicono, q»is fnerit ille Laurentius^ 
qui paffim a pud Scrìptores po/ieriorum temporum Epifcopus Ur- 
àit Spoletina audit , ne/cio quid /alida re/ponfionis daturi fint 
Spoletini. JacoMlttf nihil affert , prater qìtam quod Acla S. Lan- 
rentii y omnia ipfum faciant Epi/copum Spvietinum , quod prò tali 
fempet habitus fueris eultus in Diaeefi Spoletina , quodque 
corpus ejus confervetur Spoleti in Ecdefta S. Petti ^ eelebreturque 
ibi annua fejuvkate . Quod vero ASia S. Laurentii Spoletini de 
hu^s Efà/copatu dicmt , nihil peafì babea , quod prò Epiftopo 
Spoletino ferhper habitus fuerit Laurentius , fatile credam prò 
tali habitmm fuiffe u Spoletinit , veUim tamen /tire certiut , 
quoufque illud SEMPER fe extendat p .validms argumentum vi" 
deri poffit , quod corpus S. Laurentii hodiedum Spoleti conferve- 
tur Cb* colatur , at vAidius feaet , fi monfiraretur Laurentius Spo- 
Itti diem fu^mam obiiffe. Tornando agli anni del Vefcova- 
do di fant' ÉA^eranzio , ne’ quali riconofce il Cenfore una 
InminoTa fcintHla di fiacerkà , perchè ri&retti a* foli quìrrdi- 
ot, mi piace di accennarvi ancora un’altro erempio , che fe 
n' itk;ontFa negli Atti apocrifi di S. Profpero Aquitano , pre- 
telb Vefcovo, dove pur dal Leggendifta gli li danno venti- 
due anni di Vefcovado, ancorché ciò non potefiè raccoglier- 
li da* più antichi Atti del medelimo, che certamente noa 
portò mai in capo la mitra , come non la portò Tant’ Efii- 
peranzio . Qualora il Padre Apdogifia fi (<Ak fcontrato ns* 
mentovati Atti di S. Valentino lì., à' quali fi attenne il Gia- 
cobini, veiiendo alTegnati al Santo tredici anni di goverim 
pafiorale s direbbe fiata qnefta per lui una fcintHla lumìnofiffi- 
ma ài fincmtà , e battezzereld>e per 'genuina quella StorteUa* 
a dispetto del plagio e delle favole, di cui è tefiùta. Se io 
dicelfi , che fi pofibno addurre più altri confimili efemp; , 
come in Catti non mancano , Ibrle il Padre Crifiiaoopulo mi 
farebbe addofib colla fna vei^a cenfoiia, efi^Uiaaodo che noia 
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a7endoli io prodotti, fegno è che non vi fono. ’Ma-lafcij» 
molo abbaiare alla Luna . Che nella Leggenda poi di S. Leo- 
pardo , ed in più altre venga conceduto da’ Falfar) un più 
lungo governo a’ veri o fuppoftì Vefcovi , non è da prender 
maraviglia , poiché ul'avano eilì di ciò fare allora quando 
madìaiamente formavano la lloria di que' Santi , che (ì pre< 
tendeva effere Itati primi Fondatori delle particolari Chiefe , 
ed Apoltoli delle medelìme ; onde , affinchè lì credelTe aver 
eglino avuto agio e comodità di abbatter gl’ Idoli , di pian- 
tar la Fede Cattolica , d’ iltruire il Popolo, di fabbricar Chie- 
fe ec. , allungavano il loro palloral governo quanto più (i 
poteva ; e così appunto .accadde a S. Leopardo. Sant’ Efupe- 
ranzio all’ incontro, che fi volle mandato al Popolo di Cin- 
goli , già buon Criitiano , non ebbe bifogno d’una. maggior 
dote di anni . Sicché , per qualunque parte ci rivolgiamo , 
quella si certa fcintilla di fincerità fvanifce ad un tratto , e 
con elTa fi dileguano pure gli Atti pià antichi' (oganì dall’ 
infìgne Apologifta . ^ 

Eccoci alla terza fcintilla , la quale a dir vero è co- 
sì tenue, che può paragonarli al fuoco fàtuo. Egli , il 
buon Padre , la ravvifa in quelle altre parole della Leggen- 
da , dove fi dice che il Santo fedebat , & docebat Bapufmum 
Chrifli quibufdam ex Romanie adhuc juvenibus ritibus oberran- 
tibut . Si pretende dunque , come altra volta vi diffi , che ia 
quelle parole vengano additati i giuochi Lupercali , di cui li 
facelfe veramente menzione ne’ fuppolli Atti antichi : ma 
che l'ignorante Compilatore, non fapendq che fi folfeTo, 
ArifalTe quel tratto , lo intralciai: colla predicazione del Batte- 
fimo , e 1* ornafTe ancora di parerghi . O feliciffima feoperta ! 
Ma a buon conto vedete , Amico , quanti fuppolli conviea 
fare per forbirla . E’ d’ uopo credere , che ne’ pretefi Atti antichi 
fi ricordaiero chiaramente i detti giuochi Lupercali ; che ne- 
gli lleffi Atti li leggelle il nome di Anaflafto ; che in tem- 
po di quefìo Pontefice lia cofa certa , che durallero tuttavia i 
detti giuochi Lupercali . Se al Padre Crillianopulo dà l’ ani- 
™<j di afficurare con piena evidenza tutt’i mentovati fuppo- 
fiiy in tal cafo li accorderà alla buon’ora anche il gruppo 
delle altre fuppolizioni , cioè, che il Leggendilla, non in- 
tendendo il lignificato e la natura di tali giuochi , penfalfe 
di chiamarli giovani riti > che hoa fapendo neppuc leggere il 
• '« no- 
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nome ài Anaftafto ^ foAitui(Te I’ altro di Pafcafio ; e che ad 
cHirpazione di quelli riti faceife predicare il Battefmo , ed il 
tnijiero della Trinità a i Romani nel fine del quinto Secolo, 
Ora , da un fafeio d’ indovinelli e di baje di tal fatta , lì 
ha il coraggio di cavare una fcintilla certiffìma di fincerità , 
e di comprovare in tal modo I’ efìHenza degli Atti antichi . 
Povera verità ! Quale sfregio ti fl vuoi fare anche in mez- 
zo a Roma ! 

Inarcate ora , Signor Abate, le ciglia, e pieno di altiffi- 
ma forprefa e ftupore , vetrite ad offervare 1’ ultimo palfo , 
che fì dà con diremo coraggio , e con franchezza inaudita 
dal nollro Ariftarco della Critica . Non contento egli di 
aver pefeate tra il loto della favololìllima Leggenda Cingo- 
lana le tre divifate gemme, eh’ ei chiama fcintille di fincert- 
1n , o piuttodo tre caratteri d' impoflura ^ fì fa lecito, con il 
favore di uno fpirito fatidico, per non dir’ altro , e con 1’ 
aflìdenza dell’ ideata luce di tali fcintille , feendere alla fe- 
parazione de’ fuppodi Atti antichi e finceri da’ favolofi ed 
apocrifi^ o più veracemente j compendiare in pochi periodi 
le frottole , e le menzogne della fpuria Leggenda di fant’ 
Efuperanzio. Come , voi direte, arriva egli a tal’ eccelTo ? 
Si, vi giunge, e quel eh’ è più, fopra ùfiTatta ardita e ca- 
pricciofa feparazione de’ fatti fìnceri da’ favolofi , lì è pre^ 
tefo di appoggiare la tentata Riforma delle Lezioni y e di pro- 
porla inoltre all’ Apollolica Sede, per elTere da quella ap- 
provata ed autorizzata. Permettere che io vi porri, Ami- 
co, le llelfe parole del Decreto promulgato nel Tribunale 
dell’ immaginazione , del capriccio , e dell’ impegno : In eam 
opinionem defeendi , UT SUSPICER ( manco male che lì 
contenta di quello ) , in A6ìit S. Exuperantii vetufìioribur illis 
( eh’ efillevano in diebus illis ) fic in fummo fuiffe fcriptum : 
Exuperantium Eulafti Filium , Membrofitanum , Vandalorum ad- 
verfus Catholicam Religionem impetu coacium ex Africa decede- 
re , cum ei difeeffuro Formarium puerum mater hujus ob eamdem 
cauffam deducendum tradidijfet y veniffe in Italiam ; Rom,e au- 
tem verfatttem , cum interea ob Ritus quofdam nefarios [ Luper- 
eales nempe ludos ] , quos multi ex Romana juventute adhuc ce- 
lebrare pergerent , motus in urbe extitijfent , cumque eis ritibus 
Exuperantius palam repugnaviffet y incidi ffe ea re in potentum 
pffenfionemy a quibus adeo male ejfef habitus. Fono autem ab 
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.Anaflafto Pentìfice Maximo , ct*i cognìtt e)us effe* vU* ìnnocen* 

, tia j Cy vittMs f vita funBo T heodofio Cingulanorum Antìjìite » 
Epifcopum iliius Ecclefta fxijfe ordinatum Ù’c. 

Non fo fe io debba (Riamar felicd, o Areaturato il Pa* 
dre Criftianopulo I Già parmi di fcorgere portarfi avanti 
lui 3 gara Leggende, e Romanzi divoti in buon numero, 
con certa fiducia di eifer dalla di lui prodigiofa roano (ode- 
puri, difefì , e raflicurati . £ come no? Tanfo è facile, 
piana , ed aperta la drada ritrovata dal nodro Apologi- 
(la , che pofTono ficuramente cin»entarviG gli Atti di S. Leo* 
fardo , di S. Severino , di S. Giuliano , di S. Ciriaco , di 
S. Settimio , di S. Secondo , di S, Profpero , e infìttiti altri 
da’ dotriffimi Bollandidi , e da’ veri Critici rigettati co- 
ine falfiy apocrifi ^ e favolofi ^ e dagli Eruditi fpaflionati per 
tali riconofciuti . Se fi fofìe dato il Paffaporto alla Ri' 
forma delle proprie Lezioni di fant’ Efuperanzio , poteva 
coir ideflfa fiducia promuoverfi ancor l’ idanza per tal’ efìètto 
dalle Chiefe de’ nominati Santi , i quali con egual ragione 
dovrebber lufingarfi di ricevere a’ nodri tempi Cimile 000 * 
ranza , Ce rilluminatifììma mente di que’ PerConaggi , alla > 
diCabiina di tali geloCe materie dedinati, poteffe da’ fiderai 
del Padre Ermandomenico venir adaCcinata ? Di vero , per 
quanti e di numero e di rilevanza pedano mai edere i di- 
fetti e l’ eccezioni de’ loro Atti , il Padre Cridianopnlo 
con le Cue fjillire conghietture avrebbe a tutti preparato un’ 
cfficaciffima difeCa , Cupponeodo , Atti /inceri y interpolazioni y 
e io mezzo a quede fcintille di fmeerità , badevoli ancora a 
' poter fare (dopo -tanti fecoli, e fenza minimo fondamento, 
che del libero arbitrio ) una prodigio/a (epzuziorìe dell' apo- 
crifo dal genuino . Ma nel caCo in cui fìamo , Signor Aba- 
te , vi è ancor di peggio : fi è inoltrato il Cenfore con pii 
franco a fupporre genuina ancor quella parte degli Atti 0u- 
peranziani, la quale combina ne' fotti y e nelle parole con 
que’ di S. Nazario, e va dicendo, che fe la madre di S. Na- 
xario fi chiamava Perpetua , fe quedo Santo venne dall' Af- 
frica y Ce in fui partire gli fu coofegnato da una madre il fi- 
gliuolo y fe eoo quedo venne in Italia , fe predicò in Roma y 
fe per tal capo ebbe cattivi incontri y' Ce altre circodanze fimi- 
li- fi leggono negli Atti medefimi Nazariani corri fpondenti 
verbo opere eoa que’ di laac’ ECuperaftzio , egli, dico, 
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pronunzia , che antor negli Atti fìnceri di quefto fecondo^ 
POTEVA fimilmente chumarfi Perpetua la di lui madre, 
POTEA dirfi venuto dall' Affrica, POTEVA eflen>li prefen- 
tato dalla madre in fui partire un figliuolo , POTEVA con 
quello effer venuto in Italir, POTEVA aver predicato in 
Roma, POTEVA per ciò aver fofferte calamità, POTEVA 
in fomma ne’ pretefi Atti antichi e (inceri di fant’ Efuperan- 
zio efser defcritti tutti que’ fatti , che fono in que’ di S. Na- 
zario . Si conterrebbe qui Socrate , o Catone dalle rifa ? Re- 
llerà frattanto a carico del .Padre Criflianopulo di dimoffrar 
in prima , che fìenó (iati veramente in rerum na'ura ì fup- 
podi Atti più antichi di fant’ Efuperanzio , e quindi che in 
effi fi narrafsero tutte le defcrirte cofe : ma finché ciò non 
li dimodra , ogni uomo , che faccia' ufo di ragione , dovrà 
confefsar fempre , che la Leggenda di S. Nazario è il fonte , 
da cui furono attinti dall’ Impodore Cingolano gli efpodi 
fatti , e molti altri ancora , che con accorta avvedutezza dal 
Padre Cenfore fi ommettono . Or io domando adefso : ba- . 

(lerà mai alla facra Congregazione che le Lezioni di fant* } 

Efuperanzio appoggino ad un poffiòile anzi ad un pojfibile 
combattuto e rovefciato dal fatto chiariffimo , cioè da un pla- 
gio evidente ed innegabile ? Se poi ih dette Lezioni volef- 
fe dirfi unicamente, che fant’ Efuperanzio POTÈ' aver una 
madre chiìmiia Perpetua ^ POTÈ venir dall’ Affrica, e PO- 
TÈ' fare e dire tutte 1’ altre^ cofe fatte c dette da S. Naza- 
rio y allora non vi farà chi pofsa dolerfene: ma (e p^ibili 
di tal fotta fi volefsero poi convertire in vera reale ifìoria ^ 
farebbe per verità una ffravaganza , che forprenderebbe'tut- 
to il mondo. Quedo è un difcorfo, che non può ammet- 
ter replica . lo peraltro , Signor Abate , credo di aver tro- 
vata la cagion vera , onde il Cenfore è dato , per dir co- 
sì , tratto a forza ad avanzare una congettura cosi dramba 
ed ardita , di dir cioè , che ne’ fuppodi Atti antichi di fant* 
Efuperanzio poteffero narrarfi ancor quelle cofe in numero e \ 
pefoy che leggonu negli Atti Nazariani : il motivo fu , per- 
chè altrimenti i detti Atti finceri ed antichi farebbero dati 
un corpo fenza capo , vai’ a dire , che nulla avrebber detto 
de’ Genitori y nulla «iella Patria del Santo, nulla delle di luì 
gefie innanzi al Vefcovado ec. Ciò come ognun vede fareb- 
be dato un adurdo madornale , come appunto non lafcia di 
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erserlo, efsenJo cofa evidente , doverli in prima tagliar da^ 
la Leggenda Efuperanziana tutto quello, che ne' fatti e nel- 
le parole comoina cogli Atti di S. Nazario , non potendo a 
verun patto contro ad una diraoftrazione matematica , darli 
minimo pefo alle fallite e llravaganti congetture del Padre 
Ermanno . , « 

- Lo ftelTo (leinifimo giudizio dee farli anche del rimanente 
della Leggenduola , ancor dopo che (ì allontana nelle paro- 
le dalla Storia di' S. Nazario : e ciò per le feguenti chiarif- 
lime ragioni , che peraltro vi ho ancor indietro accennate : 
j. Perchè abbiamo chiarifftmi lampi , che il Leggendifta an- 
che nell’ ultima parte della Tua tela inferi, non una, ma più 
cofe , che lì hanno ne’ medelìmi Atti Nazariani , come l» 
earceraztone di lui in Roma , il miracolo della Paralitica , il 
luogo della Sepoltura , 1’ elevazione prodigiofa del corpo ec . , le 
quali circollanze unite infteme , dimollrano Tempre più la con- 
tinuazione del plagio. 2. Perchè 1’ allocuzione del Santo pri- 
ma di morire , e qualche altro fatto di tal natura nella Leg- 
genda indicato , erano luoghi comuni de’ Leggendilli . Per- 
chè le pochiflime cofe , che vi fi dicono del Vefcovado , fo- 
no generiche , e adattabili alle fpalle di ciafcun Santo Vefco- 
To , onde il Compilatore dovette attingerle , almeno in quan- 
to all’ elfenfione e allo (file, da altri Atti a noi finora in- 
cogniti . 4. Perchè appunto la feconda parte della Leggenda 
Cingolana fi riconofce gremita di difetti più vifibili , che fo- 
gliono incontrarli in tal Torta d’ lllorielle : quivi fi ha il Pa- ^ 
pa Pafcafio , quivi l ’ univerfal peflilenza , da cui fi dice com- 
prela la città di Roma nel V. fecolo : quivi fi rapprefenta il 
^ Papa ora dominante ^ ed on /uddito : quivi fi dice pollo in car- 
cere fant’ Efuperanzio perchè predicava in Roma il Batte/imo 
di Grillo ^ ed il mijlero della Trinità nel V. fecolo: quivi li 
defcrive lo llelTo Santo ripugnante ad accettare il governo della 
Chiefa Cingolana fui morivo della cattiva e perfida indole del 
popolo y e poi fi narra eflerfi da quello accolto con particolari 
eontraffegni di giubilo: quivi ^ fenza precedente ijìanza^ fi di- 
ce ««/ecrjfo a Vefeovo dal Papa: quivi fi fa corriparire un An- 
gelo , che promove l’ elevazione del di lui corpo : quivi fi- 
nalmente fi narra elTer concorfi a tal fella i Vefeovi di quat- 
tro vicine Città con il loro rifpettivo Clero e popolo, fen- 
za che le ne nomini neppur uno : e ciò fu tratto Umilmente 
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dagli ftefli Atti di S. Nazario , dove fì riferifce ati (imil 
concorfo di Vefcovi Urbìum vicinaruiK . 5 . Perchè ammelTo 
aucora che tutti quefti fatti pofsaao efser veri , e proceden- 
, ti da' fuppoflt Atti antichi , riondimeno , non avendo altro mi- 
glior mallevadore e teftimonio della falfa Lcggenduola , e 
della FEDE D' UN IMPOSTORE > non porsono meri- 
tar mai alcun minimo grado di probabilità ; altrimenti per 
la ragion medelima dovrebbero ammetterli tutte le frottole 
' e le mencogne , che fì hanno nelle Leggende di fìmil cali- 
bro, da’ buoni Critici comunemente rigettate. 6. Finalmen- 
te, perchè non vi ha alcun ficuro monumento anteriore all’im- 
' pofìura degli Atti , dal quale pofsa darli minimo appoggio 
a qualcuna di quelle cofe , che in detta ultima parte della 
Leggenda vengono riferite , comprefo principalmente il Vef* 

• covado di f>nt’ Efuperanzio , che , come vi dilli nella pri- 
ina Lettera , non ha monumento , che o non pareggi , o non 
fiegua la Leggenda medefìma . Ora dopo tutto quello , dica 
pure il Ceniore eodem fere modo de reliquis Legenda partibas 
ufque ad ejus finem judico [ quas neque de aliorum SanBorum 
AcVf [ ei lo dice J defcriptas conflat , & in quibus nihìl fer^ 
me eji [ opportuna e indufìriofa cautela ] quod )ure reprehert- 
das , prxter orationis inconcmnum atque abruptum genus . 

Avrei già terminato , Signor Abate , il mio ragguaglio 
intorno al terzo Capo dell’ Apologia , che concerne, la dife-‘ 
fa della Leggenda : le non che , prima di chiuder la prefente 
lettera , non polTo a meno di non dir qualche parola ancor 
fui V , nel quale il nollro Cattedrante fpiattella un 
copiofo , inopportuno , ed affettato dottrinale , infegnandoci 
che fìa faenza ^ opinione j e probabile y che da lui s’ illullrn 
con giro di parole , e fi abbraccia come frate! carnale : Hn- 
guam y quam non noveram audivi. Ei però .a buona ragione 
fi è gittato volentieri a quell’ ancora , pientre fì mollra ben 
perfuafo, che le congetture, con tanto (Irepito e galloria 
prodotte per difender la LeggenJuola , fono alla perfine in- 
gegnofe e lodevoli per il coraggio di proporle , e di ornar- 
le , ma poi dà troppo a conofcere , che poco , o nulla con- 
fida in efse con le feguenti parole : Non tam ineptus fum , 
neque tam arrogane , ut conjeBuras meat prò demonfiratione rei 
certa valere velim pag.^^yj). Dunque per non abbandonar! 
fuoi difperati Clienti , ha cercato di puntellarle col dottrinale 
Leti. IL G ben 
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ben difRifo del ptohabìk » Se nello (lato però della contro^ 
verda fugli Atti Efuperanziani , po^ e(fer applicabile fiifatca 
dottrina, cioè, che le cofe narrate nella Leggenda Cingo* 
lana , debbano (limard fé non certe , almen probabili , io la* 
fcerò che ne giudichiate voi , e qualunque altro Erudito vo*/ 
Aro pari . In fodanza , crederede vor probabile la doria di 
queda Pergamena , che in gran parte è tolta ad- verbum da* 
gli Atti Nazariani; che nel redo, benché d fcodi da effi. 
nelle parole , combina quafi del tutto co* mededmt nella fo* 
fianza ; che in quel poco, che non conviene , fi hanno tanti 
palpabili difetti edrinfeci, ed intrinfeci , già le tante altre 
volte accennati? Io non voglio intertenervi più lunganien* ^ 
te fu quedo punto; che non merita, a dir vero, che vi fi * 
perda il tempo', nè ho volontà di tener dietro alle moltg 
fanfaluche accozzate dal nodro Cenfore in quedo ultimo § 
per dar T ultima mano al fuo erudito almanacco fui la Leg? 
genda Efuperanziana *. Nondimeno, per non far niodra di 
averle villanamente difprezzate, mettiamone al vaglio qualcut 
Da. Queda è veramente gaja • Dice che diverfo giudizio de* 
ve fard de^li j^tti , e diverfo delle Lezioni , l)enchè quede ’ 
dipendano da quelli, e fodiene che le cofe, le quali fi vo^ 
gliono metter nelle de(fe Lezioni, debbano prima eifer di- 
fcn^ a parte a parte nella Leggenda, da cui fi. han da 
prendere le Lezioni medefime , onde poi fi viene a conchiur 
dtre , eh* elfendofi modrati da lui probabili tai fatti riferiti 
nella Leggenda A RISCONTRO DELLE BUON^ RECO- . 
LE DI CRITICA., bada quedo ed avanza per. doverli at^ 
che fodenere le Lezioni • Gran cofa , o piuttodo gran bo- 
Aia eh* è 1* impegno! . In primo luogo io chiedo, d'onde 
Aeno date prefe le Lezioni . Si dirà dalla Leggenda: dun- 
que, io replico, lo defib giudizio debbe formarli delia fe- 
conda , che delle prime , giacché quede dipendono da quel- 
la : dunque, fe la Leggenda fi rìconofee falfa .apocrifa, e 
faVolofa , ancor le Lezioni debbono incontrare la Aefsa fof- 
te . Ma il Cenfore vuol che unicamente fi efaminino nelÌ 2 
Leggenda que" foli fatti ^ che fi vogliono ammetter nelle 
Lezioni , i quali , ficcome fembrano a lui appoggiati ad una 
/ufficiente probabilità così pretende ohe niun efame debba 
farli dell* altre cofe , che fi hanno nella Leggenda fuddec- 
ta. O Aravaganza di penfarei Come, Padre degniifimo, 
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con qua! priooipi aVatraate voi propofizioni cosi fpertìcate ? 
Volere che nella LeggenduoU lì dilcutaao foltanto alcuni fat» 
' ti a voftro arbitrio? Per formar giudizio del merito, e del* 
la fede che G può predare a quello Scritto, il qual tutto 
riguarda fant' Eruperaitzio , G hanno da richiamare ad efamé 
•ancor le fillabe , non che ciafcuna parte del medeGmo , accioo 
diè fatto quedo fcrutinio , polTa vederG « rifolverG fe il fonte 
fia fulfìciente ed idoneo a fommiaidrar materia [»r comporre 
le Lezioni . Queda è la maniera di peofare di dii fcrive prò 
vernate . In fomma , fapete voi quel che G pretende di fase 
nelle nuove Lezioni ? Si è fcelto dal divoto Romanzo Cin- 
goiano tutto ciò che G è creduto PROBÀBILE , o per dùr 
meglio, pon G è' creduto INPERISIMILE ; ed in tal mo- 
do G dima che tutto proceda ottimamente , e fecondo le 
buone regole . O la facil maniera che farebbe qtieda di fon* 
mar Lezioni d’Ognidanri! Ed égli, H buon Padrino, è 
quel che G vanta , che in conjhribendis quidem patanàifque Le- 
élioniiur novis , qua Sam Rit. Coo^r^atioai ad ptobandum prò» 
ponantur , nemo me timidier ajl , nemo cautior P Se bada che 
le Storielle o le fuppode zziom non &cvio JNVERIS IMI LI ^ 
o che abbiano eziai^o qualcl» APPARENZA DI P^~ 
B ABILITA*. t che dagli eftmpj, o dalle capricciofe iiflcmo- 
ni può loro talvolta concili^G , molte Chiefe pedono egual- 
mente pretender che G autorizzi la dm'ia, benché foggetu 
a mille difetti , de* loro rifpectivi Santi : ed il Padre Cridia* 
nopulo G odèrifee ad accomodar tutto col PROBABILE ^ 
lo però dico, che probabile non può^ ripurarG giammai un 
fatto, riferito da uno Scrittore DISTANTE DA QUELLO 
PER SETTE SECOLI, da un uomo INCOGNITO inGe- 
fne, PLAGIARIO , E MENZOGNERO : onde , ancorché 
quei fatto medeGmo non foCe per fe INVERISIMILE , tut- 
tavia, non avendo migliar mallevadcure , ohe un redimonio 
di tali requiGti , dee da c^ni favia perfoua teoerG in coài:^ 
fe di una novelletta da cootarG alle buone v^ohierelle. 
Tutto dò, e molto piò ancora G veriGca nella Leggenda Efn* 
pmnziaoa , il perchè decida il Mondo , fe debba rHpetto a 
ki darG luogo alla probabilità pretefa dai nodro egregio e 
Talentiamo CeuGire'l 

‘ Egli nondimeno ci provoca iin’efempio delle gede , che 
probabilmente fi attribuifeono agli Apodoli, e va dicendo, 
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che (juantnnque di efse poche e certe ootizie fi abbiafio « noa 
pertanto prudentemente fi credono da’ medefimi fatte. Ora 
nell' ifiefsa maniera perora la caufa per fant’ Efiiperanzio , il 
quale crederfi che nell’ efercizio del minifiero paflorale 
abbia fìmilmente predicato y amminifirato Sagramenti y fatti 
miracoli ec. O che paragone! Che gli Apofioli erercitafsero , 
il loro zelo a prò de' Fedeli , e che facessero tuttociò che 
apparteneva all’ Apofiokto , ognun lo crede , e n’ è perfuafo 
intieramente y onde in un Orazion panegirica potrebbe il 
Dicitore allargarli fu ciò quanto gli aggrada , come hanno 
fatto i Padri greci e latini , e fegnatamente tra i primi S. 
Ciò. Grifofiorao. Ma fe fi dovefser poi fare Lezioni 1/ìprìche, 
potrebbe mai lavorarli SUL PROBABILE y e SUL VERU 
SIMILE ? Potrebbe, mai dirli che S. Bartolomeo Ka fatto U 
tal cofa, ‘ha operato il tal miracolo , ha convertito la tal 
Provincia , c che fo io y fenza memorie ficure e mag/^iori di 
ogni eccezione ? £ perchè- la Chiefa nel formare l’ Ufìizio di 
alcuni Apofioli, fi è contentata di due y o ancor di una, bre-‘ 
vi(ftma Lezione propria ? Così fi diportò per mancanza di no< 
tizie , e non li volle feguìtare il PROBABILE ; ma fe aU 
lora il P. Crifiianopulo aveva il capo fui bullo , afi^è , Arni-* 
co , che fi facevano non folo tre , ma fei t nove Lezioni prò- 
babili di ciafeun’ Apofiolo. Orsù, le 1' Apologifia fi conten* 
ta di prender le proprie Lezioni di rant’ Efuperanzio dal fer- 
mone di S. Maffìmo , che li legge nel Comune de' Pontefici , 
niuno fe gli oppone, benché io l’eforto piuttofto di ricor-< 
Ttxt i\V iUto ai fant' Agòflino nel Comune unius Martyrity 
mentre che fiavi fiato fant' Efuperanzio Martire , ci colla : 
ma per il pretefo Vefeovo di Cingoli , concorre una certa prò- 
èabilità che pute di falfità pitcnùILiau . In follanza , fe vi è 
fiato qualche Scrittore , che abbia fui probabile pretefo di darci 
le gelle degli Apofioli, o di altri antichi Santi, l’hanno ^t- 
to con tal cautela, circofpezione , e generalità, che fa beta 
capire di narrar tali cofe per fembrar verifimili y ma ninno 
ha pretefo, mai di fcrivere um.floria vera. All’ incontro nel- 
le Lezioni di fant’ Efuperanzio, fi vorrebbero ammetter fatti 
particolari y g farli autorizzar per veri y quando non folamen- 
te non vengono allifiiti dalla probabilità y ma chiaramente con- 
viriti di falfità y perchè tolti di pianta dalla miferabìl Leggm- 
duola . . , , . . • 
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Nèppur yenga fuori il Padre Ermanno coirefempio dft* 
Cardinali Baronio e Bellarmino , i quali incaricati da Cle- 
mente Vili, della riforma del Breviario, fcrive il Gavan- 
to : Eis perdilficile vijmn fui[fe ad hijiortx veritatem omnia re* 
vocare , 0“ faiius eorum prudenti^ vifum fui(fe nonnulla retine* 
te SUFFULTA TESTIMONIO ALlCUfUS GRAVIS AU* 
CTORIS y utpote quit fua probabilttate non carebant . & FAL* 
SITATIS ARGUÌ NON POTERANT y quamvis contraria 
fententia a pluribus aliic 'e(fei recepta ( Comment. ad Rubr. 
Brev. Rom. fe6h 5. cap. 12. de Leftionibus num. 16). Quid 
hoc rei efì prò hominum fidem ! Sia lecita anche a noi qui l* 
efclamazione del Padre Crilfianopulo . Adunque da quello 
paffo fì ha da inferire che nelle Lezioni proprie di fant Efu- 
peranzio , concorra la fteffa probabilità abbracciata da que* 
due dottilTimi Porporati nella riforma del Breviario? Dio 
tuono, dove lìam noi! Frattanto notili che tal probabilità lì 
vuole imprima da efR n^pog^miTESTIMONIO ALICUJUS 
GRAVIS AUCTORIS (quelle parole importantiflime per- 
chè non laltalfero itegli occhi , allutamente ha lafciato il Pa- 
dre Cenfore di porle in maiufcolo, come ha fatto dell’ al- 
tre che vengon dopo). Ora, Signor Abate, credete voi 
Autor ^^rave il Leggendida di S.Efuperanzio eh’ è lontano pec 
tanti fecoli ( come fu detto poco (opra ) dalla fuppoda età del 
Santo , che non fi la chi fia , che non accenna minima nota . 
,di tempo , che Ipaccia un fallo Papa ^ ed una Città ignota 
ne’ mappamondi , e che in fine ha inferite nel fuo Roman- 
zo incocrenze ed errori fenza numero ? Quelli dunque s’ ha 
da riputare Autor grave ? Mifericordia ! Inoltre la probabili* 
tà y iegulta dal Baronio e dal Bellarmino, cadeva in quelle 
Storie de’ Santi , qua falfitatis argui non poterant . Ma rap- 
porto alla Leggenda di fant’ Efuperanzio , donde fon tratte 
le Lezioni , non fi palpa la falfttà ? Non è egli vero vcrif- 
fimo, che il Leggendilia è dato un folenne plagiario y ed ha 
formato il fuo Scritto per via di ruberìe ? Sapete voi , Ami- 
co , a qual probabilità appoggiano le Lezioni di fant’ Efupe- 
ranzio ? A quella di que’ Santi , le cui proprie Lezioni me- 
ritarono, non oftante un lungo poffeffo , di eflfere sbandite dal. 
Breviario nella riforma fattane da S. Pio V. , e da Clemen- 
te Vili., ficcome altrove notali dall’ illelTo Gavanto . Ed 
in faccia ad eccezioni sì gravi > ha il coraggio il Padre Cri- 
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rtiinopulo di fi^ctier , che non fieno da rivocaie quelle di 
fant’ Efuperanzio che fono infinitamente di poggiar condi- 
zione j che non fono ftate mai recitate ; e che appena ap- 
pena vider la luce, rimafer fubtto con referitto Pontificio 
fofpefe e richiamate a nuovo efame? Io 'per me fiordifeo co< 
me pretenfione tanto Atamba e ridicola , fiali promoffa dal 
noftro egregio Padre Ermandomenico . Chi crederebbe mai 
che fi arrivalTe fin quà in quefia luce de’ tempi ! 

Non giudico per ora di batter T altre riflefiìoni , che fi 
fpargono dal Cenfore in quefi’ ultimo § , perchè filmerei di 
annoiarvi fenza profitto . Forfè a miglior agio , qualche altro 
mio Socio gliene farà render ragione «linutiflSma , tanto più 
che ancor quefta feconda lettera ha forfè oltrepaflfato il do- 
vuto confine . Mi bafierà dunque di epilogare tutta la ma- 
teria della Leggenda di fant’ Efuperanzio in brevi parole , 
cioè , che in efia mancano tutti, i caratteri di fincerità , e che 
anzi vi concorrono ftretti infieme tutti quelii , che la dichia' 
rano falfa ed apocrifa ; che gli efempj addotti per ovviare 
alla truppa de’ difetti palpabiliilìmi , non fanno punto al ca- 
fo , sì perchè gli Atri de’ Martiri , qe’ quali talvolta s’ in- 
contra or r uno , or r altro , hanno ciò non ottante Note fi- 
cttrìjfme di fmetfrith , laddove nella Leggenda non (è ne ha r 
pur una, anzi è gremita di tutti quegli errori e mancanza ^ 
che fparfamente s’ incontrano’ negli Atti di moltilfimi Santi; 
che i due fpropofiti deUa Città Metrolitana^ e dei Papa Paf- 
cafio fono htfanabilì ^ non ottante il farmaco capriccio^ pre- 
parato dal Padre Apologitta ; che il plagio fopra gli Atti Na- 
zariani è troppo manifefto , ancorché in una patte delta Leg- 
genda non fi verifichi intorno alte paroie ; che per ifeanfars 
q'uefto plagio, non giova 'punto qualche piccioli (jfima dìfeordan- 
za , notata in alcuni efemplari degli Atti di S. Nazario , che ' 
il vederi! prelb da quelli de’ Ss. Donato , ed Ilarino il Proe- 
mio della tteffa Legenda, rifolta chiaramente avere il Com- 
pilatore di rifa bevuto a più fonti , che quantunque ne’ due > 
Pattìonari della Cafanatenfe non fiafi -trovata l’altra parte 
della Leggenda , che difeorda circa le parole co’ detti Atti Na- 
zariani, nondimeno dee dirli una giunta , lavorata quali tut- 
ta a capriccio rrfpetto all’ eftenfione , ovvero formata con 1’ 
aiuto di qualche altra ftoriella a noi fin ora incognita ; che 
è una pretta foàtafia la fuppoft» afifltma degli Atti antichi 
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di rajit’Efuperanzio, giacché quefta ridicola e £tlfa conghiet* 
tura appoggia unicatnenté al pretefo Codice della Coffa forte ; 
che la Leggenda non può mai dirli interpolata ^ e quindi I* 
efempio di.5~. f di cui COSTA che vi iti UNA PA- 
GINA più antica delle di lei gefte , non è applicabile a 
fant’ Efuperanzio , del quale non (i ha alcuna memoria ante- 
riore alla Leggenda ; che la diverfità dello Jiile Don giova pun<* 
to per poterG fupporre i preteft Atti antichi ; che quando pu- 
re ^loleGero quelli ammetterG , converrebbe dir ancora , che 
vi G contenelTero cofe favolo/e , e molte ancora di quelle che 
fi leggono nel progrejfo degli Atti di S. Nazario ; che non fuf- 
Glle elTerG fem^e adattati gli Atti di un Martire zà un Mar- 
tire , e quei di un Confeffore ad un Confeffore ; ' che le tre 
fcintille di fincerità ritrovate dal Ceofore nella Leggenda » fo- 
no puri e pretti fogni di una rifcaldata fantafia ; che la fe- 
• parazione degli Atti genuini da' favolofi , avanzata dal Padre 
CriGianopuIo y è (alfa ^ ardita ^ e chimerica; e che fìnalmente» 
avendoG in villa tutta quella ferie -di cole, non può mai la 
Leggenda difenderG , N£* DA i^JESTA CAVARSI LE 
PROPRIE LEZIONI per l’ uffizio di fant’ Efuperanzio , le 
, quali ognun vede a qual probabilitk appoggerebbero , cioè ad 
lina MANIFESTA FALSITÀ' , e ad una PRETTA E 
VERA IMPOSTURA. 

Mi luGngo di aver ballevolmente foddisfatto alla vollra 
inchiella fulle tanto decantate Vindicie della Leggenda Gin- 
golana : nel venturo corfo di Polla vi dirò per ultimo qual- 
che altra cofa fopra gli altri perìodi che rellano dell’ Effeme- 
ridi , .e fopra qualche altro inerito del Libro CrilliaaopuU- 
tano. Addio. 


OSIMO 25. Gennaio 1773- 
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